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INFORME SOBRE LA PRIMERA REUNION DEL GRUPO DE ENLACE DEL FORQ
INTERGUBERNAMENTAL SOBRE SEGURIDAD QUIMICA

INTRODUCCION

L El Grupo de enlace (ISG) del Foro Intergubernamental sobre Seguridad Quimica (IFCS)
celebrd su primera reunion los dias 20-23 de marzo de 1995 en el palacio del Gobernador de
Brujas (Bélgica), por invitacién del Ministerio belga de Salud Piiblica y Medio Ambiente, En
la reunidn participaron 27 miembros del Grupo. También tomaron parte en la misma
representantes de otros 12 paises, de la Comisién de la Unién Europea (CE), de 11
organizaciones intergubernamentales y 21 organizaciones no gubernamentales. Espafia, la
Federacién de Rusia, la India, Nigeria y Tonga se excusaron por no haber podido asistir. En
el anexo 1 figura la lista de participantes. Ocup0 la presidencia la Dra. K. Niblaeus (Suecia),
asistida por el Sr. Wang Yangzu (China), el Profesor G. Kanoute (Mali) y el Dr. G. Olaiz
(México) en calidad de Vicepresidentes. En ausencia de la Federacion de Rusia, actuaron
como relatores el Dr. M. Cirkt y el Dr. V. Bizek de la Repibiica Checa.

2. Abrio la reunién el Dr., . Vanneste, Gobernador de la Provincia de Flandes
Occidental. En nombre del Sr. J. Santkin, Ministro de Salud Pdblica y Medio Ambiente de
Bélgica, ef Dr. G. Thiers dio la bienvenida a los participantes. La Sra. E. Barsk-Rundquist dio
lectura a un mensaje del Sr. N. Desai, Secretario General Adjunto del Departamento de
Coordinacion de Politicas y Desarrollo Sostenible (Naciones Unidas).

3. El Presidente del Foro recordé a los participantes que la aplicacion del capitulo 19 del
Programa 21 de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el
Desarrollo (CNUMAD) incumbia en primer lugar a los gobiernos y que el IFCS se habia
establecido para ayudar a éstos a asumir esa responsabilidad. La coordinacién de las
actividades internacionales en apoyo de la aplicacidn del capitulo 19 se estd promoviendo por
conducto de un nuevo Programa Interinstitucional para la Gestién Racional de los Productos
Quimicos (IOMC) que cuenta con su propio Comité de Coordinacién Interinstitucional (I0CC).
El IOMC proporciona a los organismos de las Naciones Unidas una via directa de transmisién
que no se diluye al pasar por 6rganos ejecutivos con prioridades contrapuestas. Aunque sus
funciones son diferentes, el IFCS y el IOCC se esfuerzan de consuno en alcanzar objetivos
comunes en relacion con la gestién racional de los productos quimicos.




RESUMEN DE ORIENTACION - TEMAS Y ASUNTOS APROBADOS POR EL GRUPO
DE ENLACE

Entre las cuestiones examinadas por el Grupo de enlace del Foro Intergubernamental

sobre Seguridad Quimica en el curso de su primera reunion, se acordo lo siguiente:

Asuntos.generales

El Secretario Ejecutivo del Foro deberd preparar un informe financiero detallado en el
que se haga constar la situacion del presupuesto y las necesidades de recursos en cada
reunion futura del Grupo de enlace y del Foro como tema fijo del programa.

E!l Grupo de enlace expresa al Consejo de Administracion del PNUMA y a la Comision
de las Naciones Unidas sobre el Desarrollo Sostenible su preocupacion por la propuesta
de recortar en mas de un 50% el presupuesto del PNUMA en materia de gestion de
productos quimicos. Esta reduccion socavaria gravemente la capacidad del PNUMA
para asumir las funciones que le incumben en relacién con el capitulo 19 del Programa
21. El Grupo de enlace:

- insta a los participantes en el Grupo a que transmitan directamente €sas
preocupaciones a los representantes de sus paises en la reunién del Consejo de
Administracién del PNUMA en mayo de 1995; y

- pide al Presidente del Foro que transmita directamente esas preocupaciones al
Director Ejecutivo del PNUMA inmediatamente después de la reunién del
Grupo de enlace.

Se recomendé que en la segunda revnién del Grupo de enlace (ISG 2) se hiciera un
inventario de los programas, actividades y proyectos relacionados con la seguridad
quimica emprendidos por organizaciones internacionales.

Los pafses deberdn hacer un inventario de iniciativas bilaterales sobre gestion de
productos quimicos.

Reconociendo que en algunas regiones es muy dificil establecer acuerdos de
cooperacién entre paises con miras a la labor del Foro, el Grupo de enlace recomendo
que el IOMC formulara un propuesta sobre las posibilidades de mejorar esta situacion
para presentarla en el ISG 2.




P T T — b Skm i o1 s i L O ep i s

Area de programa A

u Con miras a mantener un sistema de vigilancia permanente de los progresos realizados
en relacidn con los objetivos de evalvacién de productos prioritarios, el Grupo de
enlace recomendo que se presentara un informe en cada reunién futura del propio
Grupo y del Foro.

| Se recomendd que se presentara en el ISG 2 un informe sobre el desarrollo y Ia
ejecucion del proyecto piloto del Foro sobre internacionalizacién de documentos
nacionales de evaluacion e informacién sobre criterios de seleccién de productos
quimicos a efectos de evaluacion prioritaria.

L Se recomendd que se presentara al ISG 2 un documento de trabajo, preparado en
cooperacion con la industria, sobre el problerna de la confidencialidad de los datos con
miras a facilitar la realizacion de evaluaciones internacionales de riesgos quimicos.

u Debera completarse cuanto antes el inventario RIPQPT/ECETOC de revisiones criticas
de productos quimicos, incluyendo en él mis informacién de documentos nacionales
sobre plaguicidas. Se recomendd que los organismos responsables presentaran en el
ISG 2 un informe sobre los progresos realizados.

= El Grupo de enlace recomendd que las organizaciones internacionales que efectien
evaluaciones revisen su documentacion con miras a adaptarla a las necesidades propias
de los paises en desarrollo y a facilitar la adopcion de decisiones (p. €j., informes de
evaluacion concisos, datos pricticos sobre riesgos quimicos) y que den cuenta en el
préximo ISG de las modificaciones propuestas.

Area de programa B
L Respecto a la labor de armonizacion de la clasificacion y el etiquetado de los productos
quimicos:

- se instd al Grupo Coordinador de la Armonizacién de Sistemas de Clasificacién
Quimica (CG/HCCS) a que aumentara el nimero de sus miembros,
particularmente los de paises en desarrollo;

. se pidid al CG/HCCS que procurara informar mejor a las autoridades
nacionales respecto a su labor, exponiéndoles en particular el alcance de la
misma y los progresos realizados. Esa iniciativa permitiria evitar trabajos
inttiles;

' - se pidi6 al CG/HCCS que presentara en el ISG 2 un informe detallado sobre las
actividades técnicas y sus progresos;




- se pidio al CG/HCCS que formulara directrices sobre los progresos basicos

aplicados. Tales directrices deberfan hacerse eco de las necesidades de los
paises en desarrollo en materia de informacidn sobre el proceso;

- se pidié al CG/HCCS que examinara posibles mecanismos de ejecucion y que
informara en el ISG 2 sobre la mejor manera de avanzar en €508 asuntos
politicos, particularmente en los no consensuales;

- se insté a todos los gobiernos a que formularan de manera coordinada sus
criterios nacionales en materia de armonizacion.

Area_de programa C

El Grupo de enlace recomendd que se revisara el suministro de informacion,
incluyendo un inventario de disposiciones de cooperacién y recomendaciones de
actividades prioritarias acordes con las necesidades de los paises. Se propuso que el
RIPQPT/PNUMA asumiera la coordinacién de los preparativos de un informe
destinado al préximo 15G.

En respuesta a las peticiones de intercambio y acceso a la informacién sobre seguridad
quimica, el Grupo de enlace recomend$ que se celebrara un seminario/taller en
conjuncién con el ISG 2. En este seminario/taller se podria exponer y presentar la
bibliografia y 1a informacidn electronica disponibles.

Area de programa [)

El Grupo de enlace recomendd que se compartieran con otros paises los resultados de
los estudios piloto del UNITAR sobre establecimiento de registros de liberacion y
transferencia de contaminantes en México, Egipto y la Repiiblica Checa.

Se pidi6 a los paises que compartieran sus experiencias sobre reduccién del empleo de
plaguicidas,

El Grupo de enlace invita a la OCDE a que, en cooperacién con la FAQO, presente un
informe en el ISG 2 sobre los resultados de su taller conjunto sobre reduccion de los
riesgos de los plaguicidas.

A raiz del establecimiento de criterios para determinar si un producto quimico puede
considerarse como candidato para figurar entre los contaminantes organicos persistentes
(COP), los paises africanos y otros paises recomendaron que se preparara una lista de
COP con un resumen de sus aplicaciones y de los medios idoneos para eliminarlos. 5e
hizo observar que se estaban estableciendo criterios de ese tipo en el marco del
Convenio sobre contaminacién atmosférica transfronteriza a larga distancia de Ia
Comisién Econémica de las Naciones Unidas para Europa, y que se habian seguido
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haciendo progresos gracias a un taller celebrado en junio de 1995 bajo los auspicios de
Filipinas y el Canada.

E! Grupo de enlace aprobo la propuesta de los Estados Unidos de América, Mauricio
y Eslovaquia en la que se recomienda que el Canadd y Filipinas celebren una reunién
inmediatamente después de la reuni6n de expertos técnicos sobre COP prevista en junio
de 1995 en Vancouver, con miras a explorar la viabilidad de posibles medidas
mundiales de coordinacién y encauzamiento en materia de COP. En esta reunién,
ademis de expertos gubernamentales, deberian participar los organismos internacionales
pertinentes. Se recomendd que en el programa se incluyera la definicién de un proceso
destinado a examinar los vinculos entre los grupos que se ocupan de COP en los
capitulos 17 y 19 del Programa 21.

Se insté a los gobiernos a que utilizaran el Codigo de 1a OIT relativo a la prictica en
materia de prevencion de accidentes industriales importantes, el programa
PNUMA/APELL vy las diversas directrices de la OCDE, el IPCS, el PNUMA vy la
OMS como mecanismos para adoptar medidas de preparacion y respuesta en caso de
accidente.

Area de programa E

Se propuso que los paises ultimiaran sus perfiles nacionales para precisar sus actuales
posibilidades y capacidad de gestién de productos quimicos en el ISG 2 y que, a fin de
facilitar esa labor, se fomentara la asistencia internacional y bilateral.

Se reiterd la necesidad de que todos los paises establezcan sus propios mecanismos de
coordinacion entre los ministerios y otras instituciones competentes e€n materia de
gestidn racional de productos quimicos, asi como la necesidad de legislacion y politicas
nacionales completas sobre seguridad quimica.

A continuacidn se mencionan owros temas abordados por el Grupo de enlace:

Cuestiones generales

En el IS-G 2 se examinari la propuesta de celebrar un Dia Mundial de la Seguridad
Quimica.

L Habrd que pedir a los paises desarrollados que preparen y distribuyan antes del proximo
ISG informes sobre las actividades emprendidas en respuesta al capitulo 19 del
Programa 21 y que estén directamente relacionadas con las necesidades de los paises en
desarrollo.

Area de_programa_A




u Algunos paises acogieron favorablemente el programa SIDS de evaluacién de datos
establecido por la OCDE para identificar productos quimicos peligrosos, advirtiendo sin
embargo que era necesario establecer un sélido mecanismo de coordinacién para evitar
cualquier duplicacion del trabajo del IPCS.

Area de programa C

n. Respecto a los trabajos en curso del PNUMA y de la FAO sobre aplicacién del
procedimiento de consentimiento fundamentado previo (CFP), el Grupo de enlace se
declard partidario de establecer mecanismos juridicamente vinculantes a reserva de que:

se tenga plenamente en cuenta la experiencia adquirida en la aplicacion del
actual sistema voluntario;

- las medidas adoptadas se limiten al alcance actual del procedimiento voluntario
de CFP; ‘

- se¢ evalien més detenidamente los criterios aplicables para incluir productos
quimicos en el procedimiento de CFP;

- designen autoridades nacionales para el CFP aquellos paises que todavia no lo
hayan hecho;

- los paises importadores establezcan mecanismos para limitar, cuando lo
consideren apropiado, 1a importacién y la fabricacién para consumo interior de
productos quimicos que exijan CFP;

- el procedimiento juridicamente vinculante comprenda disposiciones voluntarias
para la aplicacion a nivel nacional;

- se organice un sistema de adiestramiento para la aplicacién de esos mecanismos.

= Se tomé nota de los preparativos realizados en la regién de Asia en relacién con el
establecimiento de una red mundial de informacién sobre productos quimicos
(RMIPQ). Los paises recomendaron que se iniciaran en todas las regiones actividades
conducentes a establecer proyectos analogos.

Area_de programa D

u Varios paises pidieron que se organizaran talleres regionales para difundir el proyecto
de informacidn sobre intoxicaciones IPCS/INTOX y para promover el establecimiento
de servicios nacionales de lucha contra esos accidentes.
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u Se tomd nota de los trabajos realizados para establecer y utilizar tecnologias «limpias»
de produccién y empleo de productos quimicos, en particular 10s proyectos de crear
centros de tecnologia no contaminante en América Latina, y se reconocidé que esta labor
era también necesaria en otros paises.

En los informes de grupos de trabajo reunidos en el anexo 3 se exponen otros asuntos tratados
por los grupos regionales.




RESUMEN DE LA REUNION
Tema 2 del programa

4. Se adoptd sin enmiendas el programa provisional propuesto 1SG/95.1 (Rev. 2). Se
tom6 nota de los documentos de trabajo, antecedentes, informacion y conferencia preparados
para la reunion.

Tema 3 del programa

5. El Secretario Ejecutivo del Foro, Dr. M. Mercier, hizo una exposicion general de la
labor del IFCS vy de las actividades afines de coordinacién internacional desarrolladas desde su
establecimiento en abril de 1994 (véase 18G/95.2 Rev.1). A continuacién expuso en detalle las
disposiciones adoptadas en relacion con la Secretaria del Foro y el fondo fiduciario e hizo un
resumen de la situacion financiera, desglosando las contribuciones en metdlico y en especie.
Expuso luego sucintamente las reuniones celebradas, entre ellas una reunion consultiva oficiosa
con ONG representativas de una amplia gama de asociaciones industriales y grupos ecologistas
y de consumidores. El sector de 1as ONG se han brindado a presentar estudios de informacién
general para el Grupo de enlace. Estaba previsto que se celebrarian reuniones consultivas
anuales, la proxima en 1995, para las cuales habria que recabar una mayor representacion de
las ONG, pero se sefiald que no habia habido mdis remedio que aplazar hasta después de la
primera reunién del Grupo de enlace una reunién consultiva de esta indole con sociedades
cientificas internacionales.

6. Se tomé nota de que 1a segunda reunién del Foro tendria que celebrarse a principios de
1997 a fin de poder presentar el informe en el periodo extraordinario de sesiones de Ja
Asamblea General de las Naciones Unidas sobre el seguimiento de la CNUMAD en 1997. No
se ha fijado adn ni el pais anfitrién ni 1a fecha de la segunda reunion del Foro. La segunda
reunion del Grupo de enlace (ISG 2) se celebrard por invitacion de Australia en Camberra
durante la primera semana de marzo de 1996.

7. Se sefial6 a la atencién de los participantes 1a necesidad de establecer Ja financiacion del
Foro, incluidos los fondos necesarios para la actividad de la Secretaria, sobre una base estable
y permanente. En el curso de debate se reconocié que las actuales disposiciones ad hoc
adoptadas para financiar la Secretaria del IFCS no resultaban satisfactorias ni siquiera a titulo
provisional. Se considero esencial incluir como tema fijo de las futuras reuniones del ISG y del
Foro el establecimiento de un presupuesto detallado, en el que se indicaran los recursos,
prioridades y requisitos con miras a promover los donativos que son indispensables para poner
en practica 10s planes de trabajo resultantes de las medidas acordadas por el Foro y el Grupo
de eniace, El presupuesto en cuestién se puso en conocimiento del Grupo de enlace y se
debati¢ al tratar del tema 11 del programa (anexo 2).

8. Los participantes hicieron un examen inicial de las cuestiones relativas a la aplicacion
de las seis dreas de programa establecidas en el capitulo 19 del Programa 21. Todas las areas
fueron presentadas por €l Dr. R. Lanngren, asesor especial del Foro, que resumid los asuntos
bésicos y dio referencias para que el Grupo de enlace pudiera debatir los temas. En el marco




del tema 10 del programa se celebraron cuatro reuniones de grupos regionales (Africa, Asiay
el Pacifico, Europa Oriental y América Latina) con objeto de intercambiar experiencia sobre
problemas concretos, establecer redes regionales, delinear perfiles nacionales y definir
actividades concretas en funcién de los objetivos y prioridades identificados por €l Foro. En
el anexo 3 figuran los informes de estas reuniones, pero en el cuerpo del informe se
incorporado los principales resultados de los debates. Los jefes de las delegaciones de log
paises miembros del Grupo de enlace celebraron una sesion especial para revisar lo realizado
en la reunién y debatir actividades futuras, especialmente en relacién con el ISG 2; las
principales conclusiones de esa sesion se han incorporado también a las actas de la reunién.

5. En vista del gran volumen de trabajo que ha pesado sobre la primera reunién del Grupo
de enlace, se organizé una reunidn especial de reflexion de los gobiernos participantes, bajo la
presidencia de Awustralia, para abordar cuestiones de caricter general. El informe
correspondiente figura en el anexo 4. Los paises presentes en la reunidn reconocieron que,
aunque no todos habian tenido ocasion de participar, el informe abordaba importantes
cuestiones de fondo y procedimiento, algunas de las cuales eran especialmente pertinentes para
los paises en desarrollo. Tales cuestiones deberan tenerlas en cuenta tanto los grupos de trabajo
regionales como el ISG.

Tema 4 del programa - Area de programa A

10.  En relacién con el drea de programa A (18G/95.3), los debates versaron sobre cuatro
cuestiones: 1) métodos internacionales de evaluacidén de productos quimicos, con especial
referencia a la evaluacién prioritaria de compuestos «candidatos»; 1i) establecimiento de un
inventario de evaluaciones realizadas, en curso o previstas; iit) reduccién del empleo de
animales vertebrados en las pruebas de toxicidad, y iv) aceptacion mutua de los datos.

11.  Se tomd nota del informe de 1a reunidn consultiva mixta IPCS/OCDE sobre productos
quimicos prioritarios y cuestiones afines (enero de 1993}, en el que se reconoce que los
objetivos de evaluacion establecidos en Estocolmo son realistas, aungue requieren mucho
trabajo y resultan dificiles de alcanzar. Seria posible alcanzarlos adoptando un enfoque gradual
con criterios bien establecidos de priorizacion, basandose en el principio de que 1a calidad del
resuttado debe tener siempre prioridad sobre la cantidad. El Grupo de enlace se comprometid
a ejercer una vigilancia permanente de }os progresos mediante un informe presentado por la
secretaria en cada reunidn del propio Grupo y del Foro.

12. El Grupo de enlace reconocid que, para lograr la aceptaciéon internacional, los
resultados de las evaluaciones deberdn estar sometidos a un examen permanente por instancias
internacionales de categoria equivalente. Como minimo, estd revisién deberia comprender
examenes criticos completos basados en criterios previa y claramente establecidos. En
particular, se reconocio como elemento critico de la evaluacion internacional la intervencion
del Programa Internacional de Seguridad Quimica (IPCS) y su componente técnico como centro
de excelencia, especialmente en el caso de productos quimicos que despiertan especial
preocupacién o en los que la evaluacidén pueda ser motivo de controversia. Algunos paises
aprobaron el programa SIDS de la OCDE como instrumento de identificacion de productos
quimicos peligrosos, advirtiendo sin embargo que era necesario establecer un solido mecanismo




de coordinacién para evitar ]a duplicacion de esfuerzos con el IPCS. Los participantes en la
reunién consultiva reconocieron también el valor de las revisiones SIAR (SIDS Initial
Assessment Reviews) del programa de productos quimicos de la OCDE, fusionado actualmente
con el programa de la UE de sustancias existentes, como documentos internacionales que
contribuyen a alcanzar los objetivos establecidos por el Foro en su primera reunién.

13. Algunos participantes reiteraron la necesidad de que los paises en desarrollo o en
transicién econémica adopten decisiones de gestidn basadas en una informacitén cientifica
consensuada. Si se pretende que los documentos internacionales de evaluacion resulten mas
titiles para tomar decisiones sobre gestion de riesgos, habrd que precisar mejor las necesidades
de los pafses mencionados. Al establecer prioridades para la evaluacién internacional de los
tiesgos serd preciso tener en cuenta los productos quimicos que suscitan especial preocupacion
en los paises en desarrollo. Se hizo hincapié en la necesidad de identificar los métodos de
evaluacion de riesgos mas apropiados para las diversas regiones del mundo.

14.  En la reuni6én consultiva mixta se llegd a la conclusion de que ciertas evaluaciones
nacionales pueden servir de base para preparar breves documentos internacionales de
evaluacién, con lo que se podrian alcanzar antes los objetivos del drea de programa A,
preservando al mismo tiempo los limitados recursos disponibles. A fin de utjlizar las
evaluaciones nacionales como base de orientacidn internacional, habri que respetar los criterios
de calidad y formato recomendados en la reunién consultiva mixta IPCS/OCDE. Algunos
pafses reiteraron la necesidad de la revision internacional por instancia equivalente frente a los
criterios de calidad y formato establecidos. Con pequefias enmiendas y condiciondndolo al
examen de informacién suplementaria, el Grupo de enlace tomé nota del informe de la reunién
consultiva mixta sobre productos quimicos prioritarios y cuestiones afines, mencionado en le
precedente parrafo 11, que los paises aceptaron mayoritariamente.

15.  Algunos paises se brindaron a participar en un proyecto piloto coneebido para establecer
y aplicar un sistema de preparacién de revisiones nacionales de productos quimicos que sirviera
de base para la redaccién de documentos. internacionales de evaluacién de riesgos. Se hizo
hincapié en la necesidad de una documentacion de calidad con una cobertura completa de la
bibliografia apropiada. Se tomé nota de que en Washington se celebraria del 30 de mayo al 1
de junio de 1995 una reunién del IPCS para iniciar dicho proyecto piloto. Varios paises
pidieron que en el ISG 2 se¢ presentara un informe sobre el establecimiento y la ejecucion del
proyecto, en el que se diera informaci6n detallada sobre los criterios acordados de garantia de
la calidad y desarrollo del proceso. Ademds, se someterdn a debate criterios para seleccionar
productos quimicos prioritarios a efectos de evaluacién. Se tomé nota de la importancia de las
toxinas naturales para los paises en desarrollo, y de que habia que tener en cuenta €sas
sustancias en la identificacién de prioridades para la evaluacion de riesgos quimicos. Teniendo
en cuenta los problemas de confidencialidad de los datos, se pidié al IOMC que prepara, en
cooperacién con la industria, un documento de trabajo sobre este tema con destino al ISG 2.

16.  Algunos paises hicieron especial hincapié en la necesidad de ultimar rapidamente el
inventario de revisiones criticas de productos quimicos que estdn llevando a cabo el RIPQPT
y el ECETOC. Dicho inventario deberia comprender también mas informacién sobre
documentacién nacional en materia de plaguicidas. El Grupo de-enlace recomendd que los
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gobiernos apoyaran mas las actividades tendentes a establecer €l inventario. Algunos paises se
declararon favorables al establecimiento del registro internacional de documentos de evaluacion
de riesgos y base de datos, propuesto como ya se ha dicho por la reunién consultiva
IPCS/OCDE.

17.  Se puso de relieve [a necesidad y la importancia de establecer definiciones multilingiies
aprobadas y coherentes de los conceptos y términos utilizados en materia de evaluacién y
gestion de los riesgos quimicos con miras a la aplicacion a nivel nacional de las directrices
internacionales.

18.  Algunos paises se declararon preocupados por la necesidad de coordinar mejor las
actividades internacionales en el campo de la gestion racional de productos quimicos y de evitar
las duplicaciones, especialmente en la labor internacional sobre contaminantes orginicos
persistentes (COP), segin se propone en el proyecto de plan de accidn para proteger del medio
ambiente marino de las actividades terrestres (véase el parrafo 42).

19.  Varias ONG sefialaron la necesidad de trabajar en los sectores de mimica hormonal,
impureza de los productos quimicos € interacciones quimicas. Una ONG que se ocupa del
medio ambiente propuso gque se estableciera un grupo de trabajo ad hoc para establecer
protocolos apropiados de ensayo y normas aplicables a los productos quimicos que alteran los
mecanismos endocrinos. También se hizo observar que habria que empezar a trabajar sobre los
problemas planteados por el empleo de productos quimicos con fines distintos de aquellos para
los que fueron introducidos en el mercado.

20. Se apoyaron en general las tentativas de reducir el empleo de anumales vertebrados en
los ensayos de productos quimicos en el marco de la metodologia actual. Tales reducciones
deberin hacerse paso a paso a medida que establezcan acuerdos sobre métodos in vivo ¥ se
validen y comprueben nuevos métodos in vifro. Se hizo hincapi€ en las posibilidades de
encontrar también métodos basados en el empleo de relaciones entre estructura y actividad.

21.  El Grupo de enlace acogid con satisfaccion €l mecanismo establecido por la OCDE para
que los paises no miembros participen en las actividades de Aceptacion Muhia de Datos que
comprenden el empleo de 1a normativa de pruebas de la OCDE junto con observaciones de los
principios de la misma Organizacién sobre pricticas correctas de laboratorio.

Tema 3 del programa - Area de programa B

22. Los debates se centraron en los dos aspectos de las actividades de armonizacion de la
clasificacion y el etiquetado de productos quimicos (ISG/95.4): los trabajos técnicos necesarios
para armonizar los criterios y las actividades requeridas para lograr el apoyo politico y el
marco para armonizar los sistemas.

23, Algunos participantes pidieron que en el proceso se tuvieran en cuenta varias cuestiones

importantes. En la clasificacién y el etiquetado es preciso tomar en consideracion las
condiciones climaticas y las practicas de los paises en desarrollo, al par que los sistemas de
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comunicacién de riesgos (p. ej., etiquetado de riesgos, hojas de datos sobre seguridad del
material) han de adaptarse a las circunstancias locales (p. ej., pictogramas, idiomas).

24.  Se expres6 preocupacién por que se tuviera debidamente en cuenta la complejidad de
los problemas. En particular, la CEE puso de relieve la necesidad de identificar los sectores
completos de aplicacién y declard que, habida cuenta de las importantes consecuencias
comerciales del trabajo, habria que evitar cualquier progreso en el que no se tuvieran en cuenta
la salud de trabajadores y consumidores y los problemas de medio ambiente y transporte. Se
puso de relieve que esta actividad no reemplaza a una buena gestién de los riesgos de los
productos quimicos si no que sirve para cumplir las obligaciones locales de facilitar
informacién apropiada a todos los grupos interesados. ‘

25.  El momento clave del debate gird en torno al modo de ejecucion. Se hizo referencia a
los diversos instrumentos internacionales disponibles y se subrayd que cualquier sistema que se
establezca debe comprender un mecanismo para actualizar el proceso a medida que vayan
apareciendo resultados de nuevos trabajos cientificos.

26.  Algunos oradores se declararon partidarios de que se iniciara inmediatamente ¢l trabajo
sobre las cuestiones de politica y de ejecucion, mientras que otros estimaron que convendria
aplazarlo hasta 1996, que es cuando estardn a punto de ultimarse los trabajos técnicos y podra
disponerse de una fase mds sélida para el debate politico. También hubo algunas discrepancias
respecto a la constitucién de un grupo ad hoc para que se ocupara de las cuestiones de
ejecucién, ya que algunos oradores estimaron que un grupo de ese tipo podria complicar la
Jabor de] actmal Grupo Coordinador de la Armonizaci6n de Sistemas de Clasificacién Quimica
(CG/HCCS) y afiadiria nuevas complejidades al proceso. Tras debatir ambas cuestiones, el
Grupo de enlace decidié por consenso que:

se reforzara el CG/HCCS con nuevos miembros, particularmente de paises en
desarrollo;

- para evitar duplicaciones de esfuerzos, el CG/HCCS tratara de informar mejor
de sus actividades a las autoridades nacionales, exponiéndoles en particular el
alcance v los progresos de las mismas;

- se siguiera considerando la coordinmacién interior como factor clave de la
formulacién de politicas nacionales sobre armonizacién y que el Grupo de
enlace instara a todos los participantes a fomentar ese enfoque coordinado;

- se pidiera al CG/HCCS que presentara al proximo ISG un informe detallado
sobre las actividades técnicas y sus progresos en vista de la importante labor en
curso durante 1995;

- se pidiera al CG/HCCS que examinara los mecanismos de ejecucion. El Grupo

debera informar al ISG 2 sobre la manera de avanzar mis en los asuntos
politicos, particularmente los de cardcter no consensual.
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Los pafses en desarrollo apreciaron los progresos de las iniciativas del irea B pero
expresaron ¢l deseo de temer acceso a los principios bésicos y pidieron que el CG/HCCS
desarrollara esa labor de orientacién. Una opcidn fue tomar como referencia el Convenio de
la OIT relativo a los productos quimicos (170) de 1990.

Temas 6 y 9 del programa - Areas de programa Cy F

27.  En relacién con el intercambio de informacioén sobre productos quimicos toxicos y
riesgos quimicos (véase ISG/93.5 y I8G/95.8), se abordaron cuatro cuestiones: i) la necesidad
de fomentar la disponibilidad por todos los paises de datos sobre productos quimicos con miras
a la evaluacién y la gestién de los riesgos correspondientes, 1i) la aplicacion del consentimiento
fundamentado previo (CFP) en relacién con las actuales Directrices de Londres por medio de
un instrumento juridicamente vinculante, iii) la ampliacion del procedimiento de CFP a una
gama més amplia de productos quimicos, y iv) el fortalecimiento de la capacidad de los paises
para poner coto al tréfico ilicito internacional de mercancias toxicas y peligrosas.

28.  El Grupo de enlace reconocid que para todos los paises es esencial tener acceso a una
informacién pertinente, evaluada y adaptable a las circunstancias locales, como requisito previo
para el empleo inocuo de productos quimicos en el proceso de desarrollo. Esta drea de
programa se encuentra en relacion con todas las demdas. Muchas actividades internacionales
estdn orientadas a facilitar tal informacion, asi como las medidas institucionales y el desarrollo
de recursos humanos en los paises con respecto al suministro de informacion, la manipulacion
y el uso. Alguna de esas actividades estin especificamente orientadas hacia la aplicacion del
procedimiento de CFP con miras al fortalecimiento global de la capacidad de proteccion
quimica en los paises en desarrollo.

29.  Un motivo de preocupacion fue que, aunque las orgamzaciones participantes en el
IOMC estin preparando abundante material normativo de calidad, parecia haber cierta
incomunicacién respecto a la disponibilidad de informacidn y a su difusién. Se propuso que
el IOMC iniciara una revisién del procedimiento de difusion de datos, formulando ademas
recomendaciones sobre actividades prioritarias tendentes a satisfacer las necesidades de los
paises. Se propuso que el RIPQPT del PNUMA se encargara de coordinar la preparacion de
un informe para el I1SG 2.

30. Se tomo nota de un documento de informacion sobre el establecimiento de una red
mundial de informacién sobre productos quimicos (RMIPQ). El Japon apoyd enérgicamente
el establecimiento de esa red en el marco de un proyecto del IPCS y propuso que se hiciera un
ensayo piloto en la regién de Asia. Otros paises se declararon también partidarios de que se
establecieran a modo de proyecto redes andlogas en todas las regiones. Se sefiald a la atencion
de los participantes la necesidad de dar acceso a la informacion sobre tecnologias quimicas y
métodos de reduccién de los riesgos quimicos, asi como a los datos facilitados por los paises
que ofrezcan interés en funcion de las condiciones y circunstancias locales.

31. Respecto a la aplicacion del procedimiento de CEFP, la mayor parte de los participantes
se declararon partidarios de establecer mecanismos juridicamente vinculantes a reserva de que:
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- se tuviera plenamente en cuenta la experiencia adquirida en la aplicacion del
actual sistema voluntario;

- el mecanismo se limitara al &mbito actual del procedimiento voluntario de CFP;

- se evaluaran mas a fondo los criterios aplicables a la inclusion de productos
quimicos en el procedimiento de CFP;

- designaran sus propias autoridades para el CFP los paises que no lo hubieran
hecho todavia,

- los paises importadores establecieran mecanismos para restringir, cuando lo
consideraran apropiado, la importacion y la fabricacién de productos de
consurno interior para los que se exige CFP;

- el enfoque juridicamente vinculante comprendiera disposiciones voluntarias para
la ejecucién en el 4mbito nacional;

- se estableciera un sistema de formacién para el empleo de esos mecanismos.

32. Se hizo observar que convendria tener en cuenta los costos que entrafa el
establecimiento de un instrumento juridicamente vinculante y la manera de reducirlos al
minimo. También se hizo observar que en muchos paises en desarrollo se ha tropezado con
dificultades, por problemas de infraestructura, para aplicar las Directrices de Londres
enmendadas. Si se pretende aplicar en estos paises un procedimiento de CFP juridicamente
vinculante habria que reforzar la capacidad nacional.

33.  Las ONG que se ocupan del medio ambiente son los principales partidarios de extender
el procedimiento de CFP a una gama mis amplia de productos quimicos y de tecnologias de
procesamiento. La mayor parte de los paises consideran que, habida cuenta de la disparidad
de los problemas planteados y de los requisitos generales existentes en materia de clasificacion,
empaquetado, etiquetado y formularios de informacién para productos quimicos, seria
preferible dedicarse inicialmente a establecer un instrumento juridicamente vinculante para una
gama restringida de esos productos y excluir las tecnologias de procesamiento. Se hizo
observar que en diferentes convenios internacionales relativos a los productos quimicos (p. €j.,
OIT 170 y OIT 174) y al transporte maritimo de mercancias figuran cléusulas sobre
notificacién o consentimiento fundamentado previo. Algunos paises se declaran partidarios de
que se considerase mdis adelante, habida cuenta de la experiencia adquirida, la propuesta
formulada en mayo de 1994 por la CDS, tendente a ampliar las funciones de un mecanismo
juridicamente vinculante para el CFP con objeto de incluir la prohibicion de exportar productos
quimicos que estén prohibidos en el mercado interior.

34.  Una ONG que se ocupa del medio ambiente sugirié que el procedimiento de CFP

deberia permitir la inclusién de productos quimicos peligrosos y plaguicidas que puedan causar
en condiciones de uso problemas de salud o medio ambiente en los paises en desarrollo o en
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transicion econémica, haciendo particular hincapié en los plaguicidas incluidos en los grupos
la, 1b y 2 de la clasificacion OMS/FAO.

35. Respecto a la prevencion del trifico ilicito internacional de productos téxicos y
peligrosos, se reconocid que un nimero bastante alto de pafses deberian promulgar
disposiciones restrictivas que sirvieran de base para establecer ulteriormente instrumentos
internacionales legales destinados a poner coto a ese trafico. Un elemento importante seria el
fortalecimiento de la aplicacién del procedimiento de CFP.

Tema 7 del programa - Area de programa D

36.  Entre las cuestiones de reduccion de riesgos (véase ISG 95.6) sobre las que se
distribuyeron documentos de referencia cabe destacar ¢l empleo de registros de liberacién y
transferencia de contaminantes, la reduccion de los riesgos producidos por los plaguicidas, los
planes de contingencia y la gestion de los accidentes y los servicios de lucha contra las
intoxicaciones. Entre otros asuntos debatidos en sesion plenaria figuran la eliminacién de
contaminantes organicos persistentes y el establecimiento de tecnologias mas limpias. Se tomd
nota de los trabajos que estd realizando el sector industrial en el contexto de la responsabilidad
asistencial y la aplicacion del Cadigo Deontoldgico para el Comercio Internacional de
Productos Quimicos.

37. Se tomd nota de los trabajos de la OCDE, el IPCS y el UNITAR en relacién con los
registros de liberacidén y transferencia de contaminantes. FEl ISG recomendéd que se
compartieran con otros paises los resultados del estudio piloto del UNITAR sobre
establecimiento de registros de ese tipo en México, Egipto y la Repiiblica Checa. Las ONG
consideraron que esta iniciativa constituye un elemento clave para ulteriores medidas nacionales
de reduccion de riesgos.

38. Muchos paises expresaron su preocupacién por los problemas de accidentes,
intoxicaciones y contaminacion de las aguas subterrdngeas por plaguicidas, asi como por la
lamentable tendencia de los paises en desarrollo a utilizar envases de plaguicidas como
recipientes de alimentos y de agoa. Se hizo hincapié en la necesidad de medidas para reducir
los riesgos de los plaguicidas. Se recabd ayuda de las organizaciones internacionales, de los
organismos de asistencia bilateral y de la industria para hacer ver al piblico la importancia de
8508 1e5g0s ¥ para ensenar a utilizar correctamente los plaguicidas con un equipo de proteccion
adecuado. Se pidio a los paises que compartieran su experiencia en materia de reduccién del
empleo de esos productos. Cada pais debe disponer de un mecanismo adecuado de registro de
plaguicidas. Se tomo nota de un proyecto para promover la aplicacion del cddigo internacional
de la FAO sobre distribucién y empleo de plaguicidas. Asimismo se tomo nota de los trabajos
que esta realizando la FAQ para promover la aplicacion del codigo internacional de conducta
sobre distribucion y empleo de plaguicidas en las regiones de América Latina y el Caribe,
Africa y Asia y el Pacifico.

39. se reconocid la necesidad de una preparacidn v una planificacién adecuadas para la

respuesta v el seguirniento de los accidentes quimicos, vy se considerd que debe formar parte de
los programas nacionales de preparacién y respuesta urgente en caso de desastre. Se tomd nota
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del Cédigo de 1a OIT relativo a la practica en materia de prevencion de accidentes industriales
importantes y del programa PNUMA/APELL, considerados como mecanismos para aplicar las
medidas de preparacién y respuesta en caso de accidente quimico, y se instd a los gobiernos a
que utilizaran esos mecanismos. A raiz de las actividades conjuntas IPCS/OCDE/PNUMA-
(IEPAC)/OMS(ECEH) sobre aspectos sanitarios de los accidentes quimicos, en varias regiones
se han emprendido actividades de adiestramiento y educacién en ese sector y se estan
elaborando nuevas normas sobre la respuesta y el seguimiento de los incidentes quimicos. Se
recomendé que en los perfiles nacionales (véase el pirrafo 48) se incluyan datos sobre la
infraestructura existente para prevenir y afrontar los accidentes quimicos, en particular los
centros de lucha contra las intoxicaciones y otros servicios afines.

40.  Se tomd nota de un documento de referencia en el que se expone la situacién actual en
materia de centros de lucha contra las intoxicaciones y servicios afines en todo el mundo, asi
COmMO una estrategia para establecer centros y servicios de ese tipo y para promover el acopio
de datos normalizados y comparables sobre las exposiciones quimicas y su seguimiento. Los
participantes de paises en desarrollo de todas las regiones subrayaron la importancia de
establecer y reforzar esos servicios a nivel nacional, asi como de formar personal sanitario para
hacer frente a las exposiciones quimicas agudas. Se dispone de normas del IPCS sobre lucha
contra las intoxicaciones y fortalecimiento de servicios afines. El médulo IPCS/INTOX ofrece
un instrumento de gestion de la informacioén y base de datos que podrian usar los paises en los
centros de lucha contra las intoxicaciones para uniformar el acopio de datos sobre esos
accidentes. ‘

41.  Los participantes acogieron favorablemente la oferta del representante de Turquia para
celebrar una reunién regional con el fin de presentar el proyecto IPCS/INTOX y promover el
establecimiento de centros de lucha contra las intoxicaciones en los paises de la regién. Varios
paises pidieron que se organizaran reuniones anilogas en sus respectivas regiones y solicitaron
apoyo financiero de los paises donantes para organizar actividades regionales y establecer
centros de hucha contra las intoxicaciones en los paises.

42.  Se hizo observar que en cierto mimero de foros se habia tratado de los contaminantes
organicos persistentes, tanto desde el punto de vista de sus efectos transfronterizos (CEPE)
como desde el de la contaminacidn a partir de fuentes terrestres. Varios paises expresaron el
deseo de que el Foro examinara los vinculos entre los grupos que se ocupan de los COP en el
marco de los capitulos 17 y 19 del Programa 21. El establecimiento de criterios para
determinar si un producto quimico puede considerarse como candidato adecuado a COP se estd
llevando a cabo en el marco del Convenio sobre contaminacién atmosférica transfronteriza a
larga distancia de la Comisién Econdmica de las Naciones Unidas para Europa, habiéndose
hecho mas progresos al respecto que se tendrdn en cuenta en un taller copatrocinado por
Filipinas y el Canad4 (Vancouver, 4-8 de junio de 1995). Algunos paises apoyaron esta
orientacién que, cuando se cuantifiquen con mis precision. los efectos transfronterizos, podrd
considerarse como un sector apropiado para la accion internacional. Los Estados Unidos de
América, con el apoyo de Mauricio y Eslovaquia, pidieron que el Canadd y Filipinas afiadieran
a su reunion técnica de Vancouver otra para explorar las posibilidades de coordinar y encauzar
posibles medidas mundiales en relacion con los COP. En esta reunién, ademds de expertos
gubernamentales, deberian participar los organismos internacionales competentes. El Grupo
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de enlace aprobé la propuesta de los pafses mencionados y considerd que la proyectada reunion
podria ser importante para sus actividades futuras. Habida cuenta de esta consideracion,
convendria examinar las relaciones existentes entre los grupos que se ocupan de los COP en el
marco de los capitulos 17 y 19 del Programa 21.

43,  Los paises en desarrollo de Africa y de otras regiones pidieron que se preparara una
lista de COP con un resumen de sus usos y de los medios para eliminarlos. El Canadi se
brindé a facilitar un informe sobre los COP, previa solicitud. Los paises africanos propusieron
que se tuvieran en cuenta ciertos contaminantes inorginicos persistentes, tales como el
mercurio.

44.  Una ONG que se ocupa del medio ambiente propuso que el Foro examinara la
posibilidad de iniciar un programa de trabajo tendente a suprimir los productos guimicos
organoclorados y organofosforados. Otras ONG propusieron un «enfoque diferenciadon»
alternativo, basado en consideraciones relativas a la actividad y las propiedades singulares de
cada compuesto. Los paises respaldaron la necesidad de examinar caso por caso los diferentes
compuestos organoclorados y organofosforados. Este problema es motivo de preocupacion
para los paises en desarrollo, donde sigue siendo necesario utilizar algunos de esos compuestos
para combatir los vectores con fines samitarios. Se necesita urgentemente asistencia
internacional para identificar posibles sustitutos.

45.  Se tomS nota de los trabajos realizados para promover el desarrollo y el empleo de
tecnologias limpias en la produccion y la utilizacién de productos quimicos, en particular los
planes tendentes a crear centros de tecnologia limpia en paises latinoamericanos. Asimismo se
tomo6 nota del programa emprendido por la ONUDI y el PNUMA para establecer centros de
produccién mas limpios en 20 paises en desarrollo o en transicion econémica. De un total de
ocho centros, cinco serdn operativos en 1993, Se invité a la OMS/OPS, la ONUDI y el
PNUMA a que organizaran un taller para analizar mecanismos tendentes a mejorar el
intercambio de informacién y la transferencia de tecnologia en funcion de los resultados
obtenidos en América Latina. Se reconocié que también otros paises necesitarian informacion
de este tipo.

Tema 8§ del programa - Area de programa E

46. Segin los paises en desarrollo, la capacidad nacional, las redes regionales y el acceso
a la informacién constituian las tres necesidades prioritarias mas urgentes para consolidar la
seguridad quimica en sus territorios. Los elementos bisicos para la capacitacion nacional eran
1a coordinacion en el plano del pais, la legislacidn apropiada con mecanismos bien definidos de
ejecucién y el equipo necesario para garantizar la observancia y el mejoramiento de las
posibilidades de formacion, y la sensibilizacién del piiblico. En las reuniones regionales se
identificaron también las necesidades de capacitacidn en materia de tratamiento de las
intoxicaciones. Ademas, se identificaron como graves motivos de preocupacion el logro de una
produccién mis limpia y la lucha contra la contaminacidn mediante un mayor acceso a la
informacién y la evacuacion de residuos de plaguicidas.
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47, Respecto al establecimiento de redes regionales de intercambio de informacion sobre
productos quimicos, se propuso que esta labor se encauzara mediante la cooperacién de
organizaciones internacionales en los planos central y regional. Se pidié que se hiciera un
inventario de las disposiciones sobre redes de intercambio de datos y se preparara un informe
para el ISG 2. Se tomd nota de algunas redes regionales ya existentes, patrocinadas por la
OMS, la OIT, el PNUMA, 1a ONUDI y la FAO, que podrian servir como modelo de
intercambio de informacién. También se mencioné el Centro Canadiense de Higiene vy
Seguridad en el Trabajo y el CANUTEC (servicio de asesoramiento sobre emergencias durante
las 24 horas del dia; teléfono para urgencias (1 613) 996 6666, teléfono para informacién (1
613) 992 4624), sistemas ambos de informacién a los que se puede tener acceso desde todos los
paises.

48, El Grupo de enlace apoyd sin reservas el establecimiento de perfiles nacionales de la
capacidad y las posibilidades actuales en materia de gestion de productos quimicos,
considerindolos como un elemento clave para identificar deficiencias de la infraestructura
nacional y, por ende, necesidades de cooperacion regional y nacional (p. ej., redes de
informacién, adiestramiento). Para facilitar esta tarea se hizo hincapié en la asistencia
internacional y bilateral. El Grupo de enlace acogid con satisfaccion el proyecto sobre perfiles
nacionales elaborado por el UNITAR en el marco del IOMC y recomendé que se ultimara un
documento normativo lo antes posible. Asimismo se propuso que se completaran los perfiles
nacionales para el ISG 2. Algunas regiones sugirieron que se ampliara el alcance de los
perfiles nacionales a fin de incluir en ellos una produccion mas limpia v los medios para
prevenir la contaminacién, asi como la capacidad de realizar evaluaciones del medio ambiente
y de la salud a efectos de prevencion de la contaminacion.

49.  El Grupo de enlace pidid que el IOMC presentara en el ISG 2 un inventario de las
actividades, los programas y proyectos en curso de organizaciones internacionales en relacion
con la seguridad quimica. Se subray6é que habria que mejorar ia coordinacion de esas
actividades a fin de elevar la calidad de los resultados y evitar innecesarias duplicaciones de
esfuerzos. Se pidié al IOMC que cada uno de sus participantes resumiera regién por region
todas las actividades de seguridad quimica, detallando los programas internos de los paises con
indicacién de costos, calendarios y resultados. Habria que pedir al IOMC que coordinara esta
actividad a fin de poder facilitar un analisis de las actividades de seguridad quimica en las
distintas instituciones. También los paises podrian hacer un inventario de este tipo respecto a
los proyectos que seé estdn ejecutando en régimen bilateral.

50.  El Grupo de enlace sugirié que podria mejorarse la coordinacidn de las actividades con
los organismos internacionales incorporando el punto focal del IFCS a las redes de informacion
de las organizaciones internacionales.

51.  Se reiter6 Ia necesidad de que todos los paises establecieran sus propios mecanismos de
coordinacién entre los ministerios interesados y demaés instituciones que se ocupan de la gestion
racional de los productos quimicos, asi como la necesidad de una legislacién y unas politicas
nacionales completas de seguridad quimica.
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52. Entre otras cuestiones identificadas en las reuniones de los grupos regionales figuraban
los problemas de seguridad quimica relacionados con pequefias empresas industriales y la
necesidad de datos para facilitar la aplicacion de los métodos de evaluacion del impacto
ecoldgico y sanitario y las estrategias de prevencion de la contaminacion en la ubicacidn de
nuevas industrias.

53.  Setomd nota del proyecto Capacidad 21 del PNUD, establecido como instrumento de
capacitacion extensivo al desarrollo de recursos humanos. Los paises podrian entrar en
contacto con el PNUD directamente o a través de los representantes nacionales de éste.

Tema 11 del programa - Actividades futuras

54,  Habida cuenta de las actividades del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente en relacion con la gestion racional de los productos quimicos, el Grupo de enlace
decidié por consenso expresar al Consejo de Administracién del PNUMA vy a 1a Comisién de
las Naciones Unidas sobre el Desarrollo Sostenible su preocupacion por la propuesta de reducir
en mas del 50% el presupuesto del PNUMA para gestion de productos quimicos. Esta
reduccién socavaria gravemente la capacidad del PNUMA para desempenar las funciones que
le incumben con arreglo al capitulo 19 del Programa 21. Concretamente, el Grupo de enlace:

- insta a los participantes en el Grupo a que transmitan directamente esa
preocupacion a los representantes de los pajses en la reunion del Consejo de
Administracion del PNUMA en mayo de 1995; ¥

- pide al presidente del IFCS que transmita directamente dicha preocupacion a la
Directora Ejecutiva del PNUMA inmediatamente después de esa reunion del
Grupo de enlace y que solicite que se dé respuesta a esas preocupaciones antes
de la reunién del Consejo de Administracién del PNUMA en mayo de 1995,
respuesta que debera ser comunicada a los representantes del IFCS.

55.  Reconociendo que el éxito del Foro depende de una participacion amplia de los paises,
asi como la importancia de que todos los paises participen en sus reuniones, el Grupo de enlace
se comprometié a encontrar la manera y los medios de lograr ese objetivo. Convendria tratar
de encontrar, tanto con otros paises como con ONG, modalidades de participacion que
cubrieran los gastos de viaje de los paises necesitados de apoyo.

56.  Como la labor del IFCS beneficia a todos los sectores de la sociedad, se acordd por
consenso que para financiarla habria que recabar el indispensable apoyo de los tres grupos de
participantes en el Foro: gobiernos, organismos intergubernamentales y organizaciones no
gubernamentales.

57. En algunas regiones se tropieza con dificultades considerables para vincular a los paises
en los trabajos del Foro. El Grupo de enlace pidid que el IOMC, al preparar el ISG 2,
presentara una propuesta sobre las posibilidades de mejorar esa situacidn. Se hizo observar que
tales propuestas deberian formularse sobre la base de la informacion facilitada por los paises
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Tespecto a su experiencia en la aplicacion y el funcionamiento de las redes regionales
existentes,

58.  En respuesta a las peticiones de acceso a la informacion sobre seguridad quimica e
intercambio de la misma, el Grupo de enlace recomend6 que se celebrara un seminario/taller
en conjuncién con su proxima reunion con ¢l fin de exponer y presentar la bibliografia y la
informacion electrénica disponibles (p. €j., base de datos CD-ROM, posibilidades del Internet,
etc.). Algunos gobiernos se declararon dispuestos a organizar una demostracion a fin de que
los participantes pudieran adquirir experiencia préactica.

Ceremonia de clausura

Al clausurar la reunidn, la Presidenta declard que los debates de 1os grupos regionales
de trabajo habfan afiadido a los trabajos del Grupo de enlace una interesantisima dimension que
habria que tener en cuenta al planificar la segunda reunién. Después de pedir que se
facilitaran recursos a la Secretaria para organizar la segunda reunién, dio las gracias a las
autoridades de Bélgica por haber acogido este primer encuentro, al personal del Mimisterio de
Salud y Medio Ambiente belga por la organizacién local y a los intérpretes por su trabajo.
Advirtiendo la considerable estrechez de recursos con que se desenvuelve la Secretaria del
Foro, la Presidenta expresé la satisfaccion de los participantes por la excelente preparacion y
los servicios prestados por la Secretaria al Grupo de enlace. En nombre de las autoridades de
Bélgica, el Dr. Lakhanisky dio las gracias a sus colegas por haber participado en la primera
reunién del Grupo de enlace y les desed un feliz viaje de retorno a sus paises.
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INTERSESSIONAL GROUP OF THE FORUM MEETING
20-23 MARCH 1995, BRUGES

FINAL LIST OF PARTICIPANTS
(19 April 1995)

a. ISG Countries
AUSTRALIA

Dr Allan L. Black

Head of Delegation

Medical Services Adviser, Toxicology

Commonwealth Department of Human
Services and Health

P.O. Box 9848

Canberra ACT 2601

Australia

Tel: 61 6 289 6848

Fax: 61 6 289 6849

Mr 1. Coleman

Department of Primary Industries
and Energy

GPO Box 858

Canberra, ACT 2601

Australia

Tel: 61 6 271 6371

Fax: 61 6 272 5899

Mr John Crighton

Assistant Secretary

Department of Foreign Affairs and Trade
Canberra ACT 2600

Australia

Tel: 61 6 261 9111

Fax: 61 6 261 2594
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Mr Edward Sellars

Department of Foreign Affairs and Trade
Canberra, ACT 2600

Australia

Tel: 61 6 261 3515

Fax: 61 6 261 2594

BELGIUM

Dr G. Thiers

Head of Delegation
Directeur de 1'Instifut
d'Hygiéne et d'Epidemologie
Rue Juliette Wytsman 14
1050 Bruxelles

Belgium

Tel: 32 2 642 5111

Fax: 32 2 642 5001

Mme Thaly Lakhanisky

Section Toxicologie

Institut d'Hygiéne et d'Epidémiologie
Rue Juliette Wytsman 14

1050 Bruxelles

Belgium

Tel: 32 2 642 5104

Fax: 32 2 642 5001

Mr André Pauwels

Chief Inspector-Director

service des Relations Internationales
Ministére de la Santé Publique et
de I'Environnement

Cité administrative de 1'Etat
Vesalinsgebouw 2/307

1010 Bruxelles

Belgium

Tel: 32 2210 6412

Fax: 32 2 210 4704




BRAZIL

Mrs Maria Celina Rodrigues

Head of Delegation

Minister Counsellor

Brazilian Mission to the European Union
30 Av F. Roosevelt

1050 Bruxelles

Belgium

Tel: 32 2 640 2040

Fax: 32 2 648 8040

Dr Arline 8. A. Arcuri
Researcher

Fundaceniro

Rua Capote Valente 710
Sao Pablo CEP 05409-002
Brazil

Tel: 55 11 853 6588

Fax: 55 11 852 4027

Mrs Marilia Cerqueira

Biologist

Ministry of Environment
Ministerio do Meio Ambiente
Departamento de Gestao Ambiental
Esplanada dos Ministerios

Bl "B" 8 Andar Sala 830

Brasilia CEP: 70 068-900

Brazil

Tel: 55 61 322 5635 (Ramal 215)

Fax: 55 61 322 56 35 (Ramal 352) or 226 8050

Prof Carlos C. A. Silva

Consultant at the Ministry of the Environment

Environmental Engineering Department
University of Sao Paulo

Av Dr Arnaldo 715, HSA

Sao Paulo CEP (1246-904

Brazil

Tel: 55 11 282 3842

Fax: 55 11 852 9630
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CANADA

Mr J.R. Hickman

Head of Delegation

Director General

Environmental Health Directorate
Health Canada

Tunney's Pasture

Ottawa, Ontario K1A OL2
Canada

Tel: 1 613 954 (291

Fax: 1 613 952 9798/2206

Mr John Buccini

Director

Commercial Chemicals Evaluation Branch
Environment Canada

351 St Joseph Blvd, 14th Floor

Place Vincent Massey,

Hull, Quebec K1A OH3

Canada

Tel:

Fax: 1 819 953 4936

Mr Timothy Hodges

Senior Policy Advisor
Department of Foreign Affairs
125 Sussex Drive

Ottawa, Ontario K1A 062
Canada

Tel: 1613 996 0971

Fax: 1 613 944 Q064
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CHINA

Vice-President:

Mr Wang Yangzu

Head of Delegation

Deputy Administrator

National Environment Protection Agency
No 115, Xizhimennei Nanxiaojie
Beijing

People's Republic of China

Tel: (86-1) 832 9911 ext 3611, 3512
Fax: (86-1) 832 8013

Dr Lijin Sun

Manager of Toxic Chemicals

National Environment Protection Agency
No 115, Xizhimennei Nanxiaojie

Beijing

People's Republic of China

Tel: (86 1) 832 9911 ext 3611

Fax: (86 1) 832 8013

Dr Shaungye Wu

Programme Officer

National Environment Protection Agency
No 115, Xizhimennei Nanxiaojie

Beijing

People's Republic of China

Tel: (86 1) 832 9991 ext 3555

Fax: (86 1) 832 8013

COLOMBIA

Mr C. M. Tamayo

Head of Delegation

Oficina de Cooperacion Internacional
Ministerio del Medio Ambiente
Calle 16 No 6-66 Piso 3

Santa Fe de Bogota, D.C.

Colombia

Tel: 571 336 1166

Fax: 571 336 0968
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CZECH REPUBLIC

Dr J. Vytlacil, M.D.
Head of Delegation
Ministry of Health of the Czech Republic

Plackého Na'mesti 4
1280 Prague 2
Czech Republic

Tel: 42 2 297 701
Fax: 42 2 249 15 996

Dr Marie Adamkova

Director

Department of Environmental Risks & Monitoring
Ministry of Environment

Vrsovicka 65

100 10 Prague

Czech Republic

Tel: 42 2 673 10 293

Fax: 42 2 673 10 308

Dr V. Bizek

Deputy Minister
Minister of Environment
Vrsovicka 65

100 10 Prague

Czech Republic

Tel: 42 2 671 21 111
Fax: 42 2 673 10 308

Dr M. Cikrt

National Institute of Public Health
Srobarova 48

100 42 Prague 10

Czech Republic

Tel:42 2 673 11 467

Fax: 42 2 673 11 236
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ESTONIA

Mr Heldur Nermann

Head of Delegation

Director General

National Labour Inspection Board
5 Estoninan Avenue

EE-0001 Tallinn

Estonia

Tel: 372 2 440 854

Fax: 372 2 455 111

GABON

Professeur D. Mavoungou
Head of Delegation

Le Conseiller Spécial chargé
des politiques scientifiques
Présidence de la République
B.P. 546

Libreville

Gabon

Tel: (241) 72 78 63

Fax: 241) 727070

GERMANY

Prof Dr Ulrich Schlottmann

Head of Delegation

Head of Division (Chemical Safety)
Federal Ministry for the Environment
Nature Conservation and Nuclear Safety
Postfach 120629

53048 Bonn

Germany

Tel: 49-228 305 2740

Fax: 49 228 305 3524

Dr Reiner Arndt
Bundesanstalt
Anmeldestelle Chemikaliengeseta
Postfach 170202
44061 Dortmund
Germany

Tel: 49 231 907 1279
Fax: 49 231 907 1679




HUNGARY

Mr Péter 1 épes
Head of Delegation
Deputy Secretary of State
National Institute

of Occupational Health
P.O. Box 22
H-1450 Budapest
attn: Dr E. Podmaniczky
Ministry of Welfare
Department of International Relations
Arany Janos 6-8
1361 Budapest
Hungary
Tel: 361 132 31 00
Fax: 361111 80 54

Prof Gyorgy Ungvary
Director
National Institute

of Occupational Health
P.O. Box 22
H-1450 Budapest
attn: Dr E. Podmaniczky
Ministry of Welfare
Department of International Relations
Arany Janos 6-8
1361 Budapest
Hungary
Tel: 36 1 132 31 00
Fax: 36 1 111 80 54

INDONESIA

Dr Fawrita Cadick

Head of Delegation

Head

The Directorate of Narcotics and
Dangerous Substances
Department of Health

J1. Percetakan Negara No 23
Jakarta

Indonesia

Tel: 420 7683

Fax: 420 7683
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IRAN

Mr Mohammad Nermati
Head of Delegation
Ministry of Foreign Affairs
Teheran

Islamic Republic of Iran
Tel:

Fax:

Mrs Fatemeh Jafari

Senior Expert Chemical Safety
Environmental Health Department
Ministry of Health and Medical Education
Hafez Avenue

Teheran

Islamic Republic of Iran

Tel: 98 21 67 1731; 67 0361

Fax: 98 21 67 8969

Mr Toufigh Samadi Kh
Embassy of Iran
Bruxelles

Belgium

Tel:

Fax:

JAPAN

Dr Takefumi Fukuhara

Head of Delegation

Director

Environmental Health and Safety Division
Environmental Health Department
Environmental Agency

1-2-2 Kasumigaseki, Chiyoda-Ku
Tokyo 100

Japan

Tel: 81 3 3581 2653

Fax: 81 3 3580 2963
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Ms Mitsue Hirota

Chief of Safety Standard

Office of Environmental Chemicals Safety
Environmental Health Bureau

Ministry of Health and Welfare

1-2-2 Kasumigaseki, Chiyoda-ku

Tokyo 100-45

Japan

Tel: 81 3 3503 2046

Fax: 81 3 3593 8913

Mr T. Kaminuma

Head

Division of Chem-Bio Informatics
National Institute of Health Sciences
1-18-1 Kamiyoga, Setagaya-ku
Tokyo 100-45

Japan

Tel: 81 3 5717 7182

Fax: 81 3 3700 7592

Mr Yuji Kimura

Deputy Director

Environmental Health and Safety Division
Environmental Health Department
Envirommental Agency

1-2-2 Kasumigaseki, Chivoda-Ku

Tokyo 100

Japan

Tel: 81 3 3581 2653

Fax: 81 3 3580 2963

Mr Jun Kitazawa

Chief Official Department of Industrial
Safety and Health

Ministry of Labour

1-2-2 Kasumigaseki, Chiyoda-ku

Tokyo-100

Japan

Tel: 81 3 3593 1211

Fax: 81 3 5442 0452
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Mr Tetsuo Mouri

Acting Director

Research and Survey Department

Japan Industrial Safety and Health Association
5-35-1 Shiba, Minato-Ku

Tokyo 108

Japan

Tel: 81 3 3452 6848

Fax: 81 3 5442 0452

Mr Ken-ichi Nagano

Director

Office of Environmental Chemical Safety
Environmental Health Bureau

Ministry of Health and Welfare

1-2-2 Kasumigaseki, Chiyoda-ku

Tokyo 100-45

Japan

Tel: 81 3 3503 2046

Fax: 81 3 3593 8913

Mr Toru Yamauchi

Deputy Director

Chemical Products Safety Division
Ministry of International Trade and Industry
1-3-1 Kasumigaseki, Chiyoda-ku

Tokyo 100

Japan

Tel: 81 3 3501 0605

Fax: 81 3 3580 6347

Mr Shuichi Sasaki

Managing Director

Japan Chemical Industry Association
Tokyo Club Building

2-6-3 Chome Kasumigaseki, Chiyoda-Ku
Tokyo 100

Japan

Tel: 81 3 3580 1381

Fax: 81 3 3580 1383




KENYA

Dr W.D.O. Sakari

Head of Delegation

Director

Occupational Health and Safety Services
Ministry of Labour and Manpower Development
Social Security House

Bishops Road

P.O. Box 40326

Nairobi

Kenya

Tel: (254-2) 555 178 or 542130

Fax: (254-2) 716 649, 726 497

KOREA, REPUBLIC OF

Mr Choong Joo Choi

Counsellor

Korean Mission to the European Union
173 Chaussee de la Hulpe

1170 Bruxelles

Belgium

Tel: 32 2 675 5777

Fax: 32 2 675 5221

Dr Sung-Su Choi, Ph. D.

National Institute of Environmental Research
280-17 Bulkwang-Dong, Empyung-Gu

Seoul

Republic of Korea

Tel: 82 2 382 1638

Fax: 82 2 358 2961

Mr Wha-Tae Chung

Deputy Director General for
Sciences and Environment
Ministry of Foreign Affairs
77 Sejong Ro

Seoul

Republic of Korea

Tel: 82 2 723 4041

Fax: 82 2 722 7581
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Mr Jae-Kil Jang

Korea Industrial Safety Corporation
9. Fl Kukje Bld., 191 2KA
Hangangro Yongsangu

Seoul 140-702

Republic of Korea

Tel: 82 2 749 2944

Fax: 82279548 72

Dr Pu-Young Kim, Ph. D.

Director

Division Specific Toxicology
National Institute of Safety Research
5-Nokbundong Eunpyungku

Seoul 122-020

Republic of Korea

Tel: 82 2 359 0903

Fax: 82 2 357 4737

Ms Hee-soon Lim
International Environment
Organizations Division

Ministry of Foreign Affairs

Gov. Complex Blg. 6/2
77, Sejong-Ro
Chongro-Gu

Seoul

Republic of Korea

Tel; 82 2 720 2329
Fax: 82 2 725 8468

Mr Lee Eun Young

Director

Working Environmental Department
191 2 Ka Han Kang-Ro

Young San-Ku

Seoul

Republic of Korea

Tel: 82 2 749 2944

Fax: 82 2 798 4892
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KUWAIT

Dr Ahmad Kheder Al Shatti

Head of Delegation

President of the Medical Centre
Environment Protection Department
Ministry of Health

P.0O. Box 10089

Shuaiba 65451

State of Kuwait

Tel: (965) 326 2040

Fax: (965) 326 2045

Dr Sultan Hassan Sultan

Chief

Occupational Safety and Labour
Welfare Section

Labour Inspection Department

Ministry of Social Affairs and Labour

P.0. Box 563

Safat, 13006

State of Kuwait

Tel: (965) 240 5242

Fax: (965) 243 6630

MALI
Vice-President:

Professeur Gaoussou Kanouté

Head of Delegation

Conseiller Technique

Ministére de la Santé, de la Solidarité
el des Personnes Agées

BP 232

Bamako

République du Mali

Tel: (223) 22 53 01/02

Fax: (223) 23 02 03
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MAURITIUS

Dr Ravinandan Sibartie

Head of Delegation

Acting Consultant on Occupational Diseases
Ministry of Health

Port Louis

Mauritius

Tel: (230) 211 2847

Fax: (230) 208 0376

MEXICO
Vice-President:

Dr Gustavo Olaiz

Head of Delegation

General Directorate

of Environmental Health

Direccidon General de Salud Ambienial
Ocupacional y Saneamiento Basico

San Luis Potosi No 192, 4to Piso

Colonia Roma

06700 México, D.F

México

Tel: 525 584-65 29

Fax: 525 584 52 60

Dr Cristina Cortinas de Nava
Adviser

National Institute of Ecology
Secretaria de Ambiente, Recursos
Nanirales y Pesca

Rio Elba 20 Piso 14

Col Torriello Guerra

C.P. 14050

México D.F.

México

Tel: (52-5) 553 9704/553 9969
Fax: (52-5) 553 97 53




NICARAGUA

Dr José Luis Medina Bravo
Head of Delegation

Director General

Higiene y Seguridad del Trabajo
Ministerio del Trabajo

Managua

Nicaragua

Tel: (505 2) 22 817

Fax: (505 2) 282 103

SWEDEN

Dr K. Niblaeus
Head of Delegation
President of the Intergovernmental
Forum on Chemical Safety
Director General
Swedish National Chemicals Inspectorate (KEMI)
P.O. Box 1384 | '
171 27 SOLNA
Sweden
Tel: 46 8 730 6760
Fax: 46 8 735 7698

Mrs Ulla Linder

International Secretary

Swedish National Chemicals Inspectorate {(KEMI)
P.O. Box 1384

171 27 SOLNA

Sweden

Tel: 46 8 730 6745

Fax: 46 8 735 7698

E-mail: vllal@kemi.se

Mrs Judith Melin

Assistant Under-Secretary
Ministry of the Environment
103 33 Stockholm

Sweden

Tel: 46 8 763 1000

Fax: 46 821 9170
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Dr B. Wahlistrom

Director of International Activities

Swedish National Chemicals Inspectorate (KEMI)
P.O. Box 1384

171 27 SOLNA

Sweden

Tel: 46 & 730 6700

Fax: 46 8 735 7698

E-mail: bow@kermi.se

TRINIDAD AND TOBAGO

Mr Devnath Roopnarine

Head of Delegation

Industrial Safety Officer II

Ministry of Labour and Co-operatives
Riverside Plaza

Besson Street

Port-of Spain

Trinidad and Tobago

Tel: (1-809) 623 1462

Fax: (1-809) 624 4091

TUNISIA

Dr Ing. N. Ben Mansour

Head of Delegation

Direction Générale de 1'Industrie

Ministére de 1'Economie
Nationale

Av. K. Pacha

Tunis

Tunisia

Tel: 216 1 802 649

Fax: 216 1 285 947
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TURKEY

Dr Nida Besbelli
Head of Delegation

Director

Toxicology Department and
Poison Research Center

Refik Saydam Health Institute

Cemal Gursel Cad No 18

Sihhiye 06100

Ankara

Turkey

Tel: (90-312) 433 7001

Fax. (90-312) 433 7000

E-mail: besbelli@servis2.net.tr

UNITED KINGDOM

Dr Robin Fielder

Head of Delegation

Chief Scientific Officer

Health Aspects of Environment and Food
Department of Health

Skipton House, Elephant and Castle
80 London Road, Room 634 B
London SE1 6LW

United Kingdom

Tel: 44 71 972 5322

Fax: 44 71 975 5156

Mr Robert Woodward

Health and Safety Executive
Health Policy Division, Section 2,
Room 628, Rosecourt

2, Southwark Bridge

London SE1 9H5

United Kingdom

Tel: 44 71 717 6261

Fax: 44 71 717 6717/6190
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UNITED STATES OF AMERICA

Dr Lynn Goldman

Head of Delagation

Assistant Administrator

Office of Prevention, Pesticides
and Toxic Substances (OPPTS)

US Environmental Protection Agency

401 M Street 5.W.

Washington, D.C. 20460

United States of America

Tel: (1-202) 260 2902

Fax: (1-202) 260 1847

Dr Dianne Beal

Special Assistant for International Affairs

Office of Poliution Prevention and Toxics (7401)
U.S. Environmental Protection Agency

401 M. Street, SW

Washington, DC 20460

United States of America

Tel: 1 202 260 1822

Fax: 1 202 260 0575

Mrs L. A. Beaver

Associate Director for International
Organizations

Food and Drug Administration

5600 Fishers Lane, Room 15A30

Rockville, MD 20857

United States of America

Tel: 1 301 443 4480

Fax: 1 301 443 0235

Dr Terri Damstra

Acting Deputy Director

National Institute of Envirommental Health Sciences
P.0O. Box 12233, A2-07

Research Triangle Park, NC 27709

United States of America

Tel: 919 541 3467

Fax: 919 521 4075
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Mr Irving Fuller

Counsellor for International Affairs, OPPTS
U.S. Environmental Protection Agency (7101)
401 M. Street, SW

Washington, DC 20460

United States of America

Tel: 1202 260 7176

Fax: 1 202 260 1847

Mr K. Garvey

Senior Policy Analyst

Office of Pesticide Programs/PSPS (7501C)
U.S. Environmental Protection Agency

401 M. Street, SW

Washington, DC 20460

United Sates of America

Tel: 1703 305 7106

Fax: 1 703 305 6244

E-mail: garvey.kennan@epamail.epa.gov

Mr Day Mount

Director

Office of Environmental Policy
OES/ENV Room 4325

US Department of State
Washington, D.C. 20520

United States of America
Tel: 1 202 647 9266
Fax: 1 202 647 5947

Mr David Ogden

Senior Policy Analyst

Office of International Activities

U.S. Environmental Protection Agency
401 M. Street, SW

Washington, DC 20460

United States of America

Tel: 1 202 260 6633

Fax: 1202 2608517
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b. Other Countries
ANGOLA

Mr David N'Gove Lussoke
Head of Delegation
Department of Health
and Security of Work
CP 0967
Luanda
Angola
Tel: 244 2 392 381
Fax: 244 2 392 381

Ms Edaltina Carlos

Department of Health
and Security of Work

C.P. 6967

Luanda

Angola

Tel: 244 2 392 381

Fax: 244 2 392 381

BAHRAIN

Mrs Afaf Al-Shoala

Head of Delegation
Occupational Health Section
Ministry of Health

P.O. Box 42

Bahrain

Tel: 973 279 224

Fax: 973 258 221

CROATIA

Mr Fran Marovic

Head of Delegation

Protection at Work

Ministry of Labour and Social Welfare
Prisavlje 14

41000 Zagreb

Croatia

Tel: 99 385 1 537 161; 536 144

Fax: 99 385 1 535 353
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DENMARK

Mrs Pernille Weile

Head of Delegation

Head, Pesticide Division

Danish Environmental Protection Agency
29 Strandgade

1401 Copenhagen

Denmark

Tel: 45 32 660 100

Fax: 45 32 660 479

GREECE

Mrs Areti Kafetzopoulou

Head of Delegation

General Director

General Directorate of Working Conditions
and Health

Ministry of Labour

40, Pireos Street

Athens 10182

Greece

Tel: 30 1 523 0377

Fax: 30 1 524 3385

Ms Maria Iconomou
Direction de 1'Environnement
Laboratoire General de Chimie de 1'Etat
Ministere des Finances
Secteur des Substances et
preparations dangereuses

16, rue Tsoha

Athens 11521

Greece

Tel: 301 643 0574, 642 8211
Fax: 301 646 5123




GUINEA

Mr Lansana Conte

Head of Delegation

Chef

Etablissements classés

Direction Nationale de |'Environnement
Ministere de 1'Energie et de 1'Environnement
B.P 3302

Conakzy

Guinea

Tel: 224 44 38 68/44 37 48

Fax: 224 41 47 21

OMAN, SULTANATE OF

Dr Abdullah bin Rashid Al-Mandhry

Head of Delegation

Director

Environmental Health
and Malaria Eradication

Ministry of Health

P.O. Box 393

Muscat 113

Sultanate of Oman

Tel: (968) 562 898

Fax: (968) 563 121

POLAND

Mr W. Jedlinski

Head of Delegation

Director

Department of Public Health

Ministry of Health and Soctal Welfare
ul, Miodowa 15

Warsaw

Poland

Tel: (48 2) 635 88 52

Fax: (48 2) 635 8852
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Dr Jerzy Majka

The Nofer Institute of Occupational Medicine
8 Teresy Street, P.O. Box 199

90-950 Lodz

Poland

Tel: (48 42) 314 681

Fax: (48 42) 314 681, (48 42) 314 610

SLOVAKIA

Prof Dr Ladislav Rosival, M.D.,

Head of Delegation

Institute of Preventive and
Clinical Medicine

Limbova 14

83101 Bratislava

Slovakia

Tel: 42 7 373 782

Fax: 42 7 377 659

Mr Ivan Rovny, M.D.
Ministry of Health
Limbova 2

#3341 Bratislava
Slovakia

Tel: 42 7 376 048
Fax: 42 7 376 075

SLOVENIA

Ms Darja Bostjancic
Head of Delegation
Senior Adviser
Ministry of Health
Stefanova 5/11
61000 Ljubljana
Slovenia

Tel: 386 61 217 704
Fax: 386 61 217 752




SOUTH AFRICA

Mr Ben Schoeman

Head of Delegation

Department of Environmental Affairs
and Tourism

¢/0 Daan malan and Associates cc
P.O. Box 489

Honeydew

South Africa

Tel: 27 11 792 9184/5

Fax: 27 11792 94 75

SWITZERIL.AND

Dr Andreas Weber

Head of Delegation

Federal Office of Environment, Forests
- and Landscape

Hallwystrasse 4, Postfach

3003 Bern

Switzerland

Tel: 41 31 322 68 59

Fax: 41 31 324 79 78

¢. European Commission

Dr G. del Bino

Head of Delegation

Directorate General X1

Environment, Nuclear Safety and
Civil Protection

European Commission

Rue de 1a Loi 200

1049 Bruxelles

Belgium

Tel: 32 2 299 2258

Fax: 32 2 296 0313




Dr Aresini

Directorate General V - Health
European Comission

IMO C4/89

Louxembourg

Tel: 352 4301 32260

Fax: 352 4301 34511

Mr Guy Corcelle

Head of Unit

Directorate General XI

Environment, Nuclear Safety and
Civil Protection

Rue de la Loi 200

1049 Brussels

Belgium

Tel: 32 2 296 8749

Fax: 32 2 296 0313

Mr Ronald Haigh
Head of Unit
European Comission
TMO C4/89
Louxembourg

Tel: 352 4301 32734
Fax: 352 4301 34511

Mr Karcher

DG XII - Joint Research Centre - European
Chemicals Bureau

European Commission

JRA Ispra

21020 Ispra

Italy

Tel: 39 332 7389 983

Fax: 32 332 789 963

Mr P. McCutcheon

Directorate General X1

Environment, Nuclear Safety and
Civil Protection

Rue de la Loi 200

1049 Bruxelles

Belgium

Tel: 32 2 296 3849

Fax: 32 2 295 6117
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Mr Alberik Scharpé
DG VI - Agriculure
European Commission
Rue de la Loi 200
1049 Bruxelles
Belgium

Tel: 32 2 295 5951
Fax: 32 2 296 3980

Dr Antony Sorgo
Directorate General X1
European Commission
Rue de la Loi 200
1049 Bruxelles
Belgium

Tel: 32 2 299 0337
Fax: 32 2 299 0313
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d. Non Governmental Organizations

BG CHEMIE

Dr Maren Beth

Employment Accident Insurance Fund
of the Chemical Industry (BG Chemie)
Kurfiirstenanlage 62

69120 Heidelberg

Germany

Tel: 62 21 52 3400

Fax: 61 21 52 3420

CEFIC

Mr L. Jourdan

European Chemical Industry Council
Technical Affairs Department

Av E. van Nieuwenhuyse 4, bte 6
1160 Bruxelles

Belgium

Tel: 322 676 72 67

Fax: 32267673 32

Dr Rainer Koch

Bayer AG/WYV -UWS
Department of Product Safety
51368 Leverkusen

Germany

Tel: (49 214) 306 1490

Fax: (49 214)

Mr Miche! Michaux

Counsellor

European Chemical Industry Council
Technical Affairs Department

Av E. van Nienwenhuyse 4, bte 6
1160 Bruxelles

Belgium

Tel: 322676 72 13

Fax: 32 2 676 73 32
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CHEMICALS MANUFACTURERS ASSOCIATION

Dr Donald 1. Hoke

Product Safety and Comopliance
The Lubrizol Corporation
29400 Lakeland Boulevard
Wickliffe, OH 44092-2298
United States of America

Tel: 1 216 943 1200 ext 2663
Fax: 1 216 943 2908

Mr Thomas Jacob

Senior Analyst

Dupont Corporate Public Affairs
EA N-9527

1007 Market Street
Willmington, DE 19810

United States of America

Tel: 1 302 774 6873

Fax: 1302 774 2093

EUROPEAN CENTRE FOR ECETOXICOLOGY AND TOXICOLOGY OF
CHEMICALS (ECETOC)

Dr F. Carpanini

European Centre for Ecotoxicology and Toxicology
of Chemicals (ECETOC)

B.P. Oil Product Stewardship Group

Chertsey Road

Sundbury-on-Thames

Middlesex TW 16 7LN

United Kingdom

Tel: 44 1 932 76 44 83

Fax: 4419327624 77

Dr Derek Stringer
European Centre for Ecotoxicology
and Toxicology of Chemicals (ECETOC)
Ave van Niewenhuyse 4 Bte 6
1160 Bruxelles
Belgium
Tel: 32 2 675 3600
Fax: 32 2 675 3625

49




GESELLSCHAFT DEUTSCHER CHEMIKER (GDCh)

Dr H. Behret
Gesellschaft Deutscher Chemiker (GDCh)
German Advisory Comunittee
on Existing Chemicals
Postfach 90 04 40
60444 Frankfurt/Main
Germany
Tel: 49 69 791 7363
Fax: 49 69 791 7322

GIFAP

Dr Richard J. Nielsson
Senior Manager

Strategic Regulatory Issues
American Cyanamid Co,
P.O. Box 400

Princeton, N.J. 08543-0400
United States of America
Tel:'1.609 275.35 54

Fax: 1 609 275 35 23

Mr Konstantinos P. Vlahodimos
Director General :
GIFAP

79A Avenue Albert Lancaster
UCCLF

1180 Brussels

Belgium

Tel: 32 2 375 6860

Fax: 32 2 375 2793

GREENPEACE INTERNATIONAL

Ms Cathleen Fogel
Greenpeace International
Keizergracht 176

1016 DW Amsterdam
Netherlands

Tel: 31 20 523 6222
Fax: 31 20 523 6200
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Mr Thomas Belazzi
Greenpeace Austria
Auenbruggergasse 2
1030 Vienna
Austria

Tel: 43 1713 0031
Fax: 431713 0030

INTERNATIONAL COMMISSION ON OCCUPATIONAL HEALTH (ICOH)

Prof. Antonio Mutti

International Commmission on
Occupational Health (ICOH)

Tnstituto Di Clinica medica e Nefrologia

Universita Degli Studi

Via Gramsci 14

43100 Parma

Italy

Tel; 39 521 29 0344

Fax: 39 521 29 1343

INTERNATIONAL COUNCIL OF CHEMICAL ASSOCIATION (ICCA)

Mr Frederick McElDowney
Associate-Director
International Issues
International Council of
Chemical Association (ICCA)-Brussels, Belginm
Chemicals Manufacturers Association
2501 M Street, N.'W.
Washington, D.C. 20037
United States of America
Tel: 1202 887 11 16; 1100
Fax: 1 202 463 15 98
E-mail: USMAFCM@IBMMAIL.COMM

Mr Gordon Lloyd
Vice President
Technical Affairs
The Canadian Chemical Producer's Association
350 Sparks Street, Suite 805

Ottawa, K1R 758
(Canada

Tel: (1 613) 237 6215
Fax: (1 613) 237 4061




INTERNATIONAL COUNCIL ON METALS AND THE ENVIRONMENT (ICME)

Mr Gary Nash

Secretary General

International Council on Metals and
the Environment

294, Albert Street, Suite 506

Ottawa, KIP 6E6

Canada

Tel: 1 613

Fax: 1613 235 2865

Mr Hugo Waeterschoot

International Council on Metals and
the Environment

Union Miniére

Gulledelle 92

1200 Bruxelles

Belgium

Tel: 322 778 87 03

Fax: 32 2 778 80 19

INTERNATIONAL FEDERATION OF CHEMICAL, ENERGY AND
GENERAL WORKERS' UNION (ICEF)

Dr R. Green
Director of Health, Safety

and Environment
ICEF
Avenue Emile de Béco 109 ' IR
1050 Bruxelles T
Belgium T
Tel: 32 2 647 0235
Fax: 32 2 648 4316 .

INTERNATIONAL LIFE SCIENCES INSTITUTE (ILSI)

Dr Michael Knowles

1126 Sixteenth Street N.W.
Washington, D.C. 20036

United States of America

Tel: 32 2 529 1710 (Brussels contact)
Fax: 32 2 529 1718 (Brussels contact)
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INTERNATIONAL OCCUPATIONAL HYGIENE ASSOCIATION (IOHA)

Prof Dr H. Veulemans

Catholic University of Louvain

Laboratory for Occupational Hygiene
and Toxicology

Kapucijnenvoer 35, 5th Floor

3000 Louvain

Belgium

Tel: 32 16 33 69 95; 70 80

Fax: 32 16 33 69 97

INTERNATIONAL SOCIAL SECURITY ASSOCIATION (ISSA)-SWITZERLAND,
CHEMISTRY SECTION

Dr Maren Beth

International Social Security Association (ISSA)
Chemistry Section

Employment Accident Insurance Fund of the
Chemical Industry (BG Chemie)
Kurfiirsten-Anlage 62

69115 Heildelberg

Germany

Tel: 49 6221 52 3400

Fax 49 6221 52 3420

INTERNATIONAL UNION OF FOOD, AGRICULTURAL, HOTEL,
RESTAURANT, CATERING, TOBACCO AND ALLIED WORKER'S
ASSOCIATION (IUF)

Mr Sven-Erik Pettersson
SLE

P.0O. Box 10036

200 Malmé

Sweden

Tel: 46 40 77890

Fax: 46 40 128201

address in Switzerland: Mr Dan Gallin, Rampe du Pont-Rouge 8, 1213 Petit-Lancy
Tel: 793 2233; Fax: 793 2238.
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INTERNATIONAL UNION OF PURE AND APPLIED CHEMISTRY (IUPAC)

Prof Albert E. Fischli, Ph.D

Vice-President

F. Hoffman-La Roche Ltd., Pharma Research
Grenzacherstrasse 124

4002 Basel

Switzerland

Tel: 41 61 688 21 82

Fax: 41 61 688 14 60

Email: albert. efischli@roche.com

INTERNATIONAL UNION OF PHARMACOLOGY (IUPHAR)

Prof. Dr K.J. Netter

Treasurer of [IUPHAR

University of Marburg

Department of Pharmacology and Toxicology
Karl von Frisch Strasse

35033 Marburg

Germany

Tel: 49 6421 28 5001

Fax: 49 6421 28 5600

INTERNATIONAL UNION OF TOXICOLOGY (IUTOX)

Prof. Paolo Preziosi

Past President of the International
Union of Toxicology (IUTOX)

Liaison Officer with WHO

Department of Pharmocology

Catholic University of the Sacred Heart

Largo F. Vito 1

00168 Roma

Ttaly

Tel: 39 6 54253/4367

Fax: 39 6 305 0159/305 1343
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WORLD WIDE FUND FOR NATURE

Ms Barbara Rutherford

Water Pollution and Toxics Policy Officer
Resource Consumption and Pollution Unit
Freshwater & Marine Unit

World Wide Fund for Nature

Avenue du Mont Blanc

1196 Gland

Switzerland

Tel: 41 22 364 9506

Fax: 41 22 364 5829

Mr Peter Hurst

Head

Resource Consumption and Pollution Unit
World Wide Fund for Nature

Avenue du Mont Blanc

1196 Gland

Switzerland

Tel. 41 22 364 9504

Fax: 41 22 364 5829

SCOPE

Prof Philippe Bourdeau
SCOPE

ULB

50 ave F.D Roosevelt
1050 Bruxelles
Belgium

Tel: 32 2 650 4322
Fax: 32 2 650 4324
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e. Specialized Agencies

FOOD AND AGRICULTURE ORGANIZATION OF THE UNITED NATIONS (FAQO)

Mr W. Murray

Plant Protection Service

Food and Agriculture

Organization of the United Nations (FAQ)
Viale delle Terme di Caracalla

00100 Roma

Italy

Tel: 39 6 5225 3222

Fax: 39 6 5225 6347

E-mail: william.murray@fao.org

INTERNATIONAL LABOUR ORGANIZATION (ILO)

Mr 1. Obadia

Safety and Health Officer
Occupational Safety and Health Branch
International Labour Organization

4, rue des Morillons

1211 Geneva

Switzerland

Tel: 41 22 799 6746

Fax: 41 22 799 6878/799 8685

E-mail: obadia@ilo.ch

INTERNATIONAL MARITIME ORGANIZATION (IMO)

Mr H. Hesse

Senior Technical Officer

Cargoes and Facilitation Section
International Maritime Organization (IMO)
4 Albert Embakment

London 8E1 78R

United Kingdom

Tel: 44 71 735 7611

Fax: 44 71 587 3210

56




UNITED NATIONS INDUSTRIAL DEVELOPMENT ORGANIZATION (UNIDO)

Mr Z. Csizer

United Nations Industrial
Development Organization
Vienna International Centre
P.O. Box 300

1400 Wien

Austria

Tel: (43 1) 21131 3948
Fax : (43 1) 230 9615

WORLD HEALTH ORGANIZATION (WHO)

Dr W. Kreisel

Executive Director

Health and Environment
World Health Organization
20 avenue Appia

1211 Geneva

Switzerland

Tel: 41 22 791 3582/3
Fax: 41 22 791 4849

Dr]. A. Haines

Chief

Poison Prevention and Treatment Unit

International Programume
on Chemical Safety

World Health Organization

20 avenue Appia

1211 Geneva

Switzerland

Tel: 41 22 791 3573

Fax: 41 22 791 4848

E-mail: Haines@who.ch

Dr Luiz A. Galvao

Health and Environment Division

Pan American Health Organization

Pan Arerican Sanitary Bureau Regional Office of the
525 Twenty-Third Street, N.W.

Washington, D.C. 20037-2897

United States of America

Tel: 202 861 5212

Fax: 202 861 8462
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E-mail: galvaolu@paho.org

Dr C. van der Heijden

Director

Bilthoven Operational Division

WHO European Centre for
Environment and Health

P.O. Box 1

37720 BA Bilthoven

The Netherlands

Tel: 31 30 29 5311

Fax: 31 3029 4120
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f. United Nations Bodies

UNITED NATIONS DEPARTMENT FOR POLICY COORDINATION AND
SUSTAINABLE DEVELOPMENT (DPCSD)

Ms Elisabeth Barsk-Rundquist

Economic Affairs Officer

Energy and Natural Resources Branch

Division of Sustainable Development,

UN Department for Policy Coordination
and Sustainable Development

Room DC2-2226

United Nations Headquarters

New York, N.Y 10017

United States of America

Tel: 1-212-963-3263

Fax: 1-212-963-4260

UNITED NATIONS ECONOMIC COMMISSION FOR EUROPE (UNECE)

Mr J. Monteith

Vice-Chairman

UN TDG Committee

Regulations Branch

Transport of Dangerous Goods Directorate
Transport Canada - 344 Slater Street
Ottawa, Ontario K1A ON5

Canada

Tel: 613 990 1154

Fax: 613 990 5925

UNITED NATIONS ENVIRONMENT PROGRAMME (UNEF)

Dr P.J. Peterson

Officer-in-Charge

International Register of Potentially
Toxic Chemicals

United Nations Environment Programme

Case postale 356

1219 Chatelaine (GE)

Switzerland

Tel: 979 9183

Fax: 797 3460
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E-mail: irptc@unep.ch.

Mrs A. Sundén Byléhn
Scientific Affairs Officer
IRPTC/UNEP

Case postale 356

1219 Chitelaine (GE)
Switzerland

Tel: 979 9193

Fax: 797 3460

Mr Erik L. Larsson

Task Manager

IE/PAC

United Nations Environment Programme
Tour de Mirabeau

34-43 quai André-Citroén

F-75739 Paris Cédex 15

Tel: 33 144 37 1450

Fax: 33 144 37 1474

UNITED NATIONS INSTITUTE FOR TRAINING AND RESEARCH (UNITAR)

Mr Achim Halpaap
Programme Officer
United Nations Institute
for Training and Research
Palais des Nations
1211 Geneva
Switzerland
Tel: 41 22 798 8400
Fax: 41 22 733 1383

g. Intergovernmental Organizations
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ORGANIZATION FOR ECONOMIC CO-OPERATION AND DEVELOPMENT

Dr R. Visser
Head
Environmental Health
and Safety Division
Organisation for Economic
Co-operation and Development (OECD)
2, André Pascal
F-75775 Paris Cédex 16
Tel: 331452493 15
Fax: 33145241675

h. Belgian Administrative Secretariat

Mme Anne-Marie Sacre-Bastin
Ministére de la Santé publique et
de 1'Environnement

Secrétariat Général

Service des Relations Internationales
Cité administrative de 1'Etat
Quartier Esplanade 7

1010 Bruxelles

Belgium

Tel: 32 2 210 4483

Fax: 322 218 6347

Mme A. Binet
Ministére de ia Santé publique et

de 1'Environnerment

Secrétariat Général

Service des Relations Internationales
Cité administrative de 1'Etat
Quartier Esplanade 7

1010 Bruxelles
Belgium

Tel: 32 2 210 4483
Fax: 32 2 218 6746




Mme Ch. Genin

Ministére de la Santé publique et
de 1'Environnement

Secrétariat Général

Service des Relations Internationales
Cité administrative de 1'Etat
Quartier Esplanade 7

1010 Bruxelles

Belgium

Tel: 32 2 210 4483

Fax: 322 218 6746

Mr Peter Maes

Ministére de la Santé publique et
de 1'Environnement

Secrétariat Général

Service des Relations Internationales
Cité administrative de 1'Etat
Quartier Esplanade 7

1010 Bruxelles

Belgium

Tel: 32 2 210 4483

Fax: 32 2 218 6746

Mr Georges Schollen

Ministére de la Santé publique et

de I'Environnement

Secrétariat Général

Service des Relations Internationales
Cité administrative de 1'Etat
Quartier Esplanade 7

B-1010 Bruxelles

i. IFCS Secretariat

Dr Michel Mercier

Executive Secretary of the Intergovernmental
Forum on Chemical Safety

Director of the International Programme
on Chemical Safety

World Health Organization

20, avenue Appia

1211 Geneva

Tel: 41 22 791 3588

Fax: 41 22 791 4848
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Dr Keith Bentley

Director

Environmental Health Assessment
and Criteria

Department of Human Services
and Health

GPO Box 9848

Canberra ACT 2601

Australia

Tel: 61 62 289 7854

Fax: 61 62 89 7222

Dr R. Lonngren

Special Adviser to the IFCS
¢/o KEMI

P.O. Box 1384

S-171 27 SOLNA

Tel: 46 8 730 6760

Fax: 46 8 735 5229

Dr E. Somers Unable to attend

Senior Programme Officer of the Intergovernmental
Forum on Chemical Safety

World Health Organization

20, avenue Appia

1211 Geneva

Switzerland

Tel: 791 3581

Fax: 791 4875

Dr Judy Stober

Technical Officer

International Programme on Chermical Safety
World Health Organization

20, avenue Appia

1211 Geneva

Switzerland

Tel: 791 3560

Fax: 791 4848

E-mail: Stoberj@who.ch

Ms Jean Holland

Secretary

World Health Organization
20, avenue Appia

1211 Geneva
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Switzerland

Tel: 41 22 791 3596

Fax: 41 22 791 4875
E-mail: holiandj@who.ch

Ms Daniela Rohrer
Secretary

World Health Organization
20, avenue Appia

1211 Geneva

Switzerland

Tel: 41 22 791 4333

Fax: 41 22 791 4875
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PRESUPUESTO BASICO REVISADO PARA EL FORO INTERGUBERNAMENTAL
SOBRE SEGURIDAD QUIMICA (IFCS) Y SU SECRETARIA

Como se indica en la resolucion sobre el establecimiento del Foro

Intergubernamental sobre Seguridad Quimica (anexo 1, parrafo 13.1 y anexo 2, parrafo 1)
adoptada por la CONFERENCIA INTERNACIONAL SOBRE SEGURIDAD QUIMICA, el
presupuesto basico del IFCS comprende dos partes:

1.1

1.2.

1. Gastos relacionados con el Foro, el Grupo de enlace y los grupos de trabajo
especiales establecidos por el Foro.,

2. Recursos destinados a la Secretaria que presta asistencia al Foro y a sus
organos auxiliares.

Reuniones del Foro y de sus drganos auxiliares

En relacién con las reuniones del Foro y de sus actuales organos auxiliares (p. €j., €l
Grupo de enlace), se da por supuesto que los paises que acojan una reunién debern
facilitar el necesario apoyo organizativo y administrativo, con inclusion de servicios
de conferencia, interpretacion y traduccion.

Gastos de viaje y asistencia

En 1a primera reunién del Foro se habia acordado que cada participante en las
reuniones del Foro y de sus 6rganos auxiliares corriera con los gastos de viaje y
asistencia. El Grupo de enlace, reconociendo que ¢l €xito depende de una amplia
participacion de los paises, asi como la importancia de que todos los paises
participen en las reuniones del Foro, reiterd el compromiso de encontrar
procedimientos y medios para lograr este objetivo. Para cubrir los gastos de viaje de
los paises necesitados de apoyo habrd que recabar ayuda de otros paises asi como de
las ONG industriales.

Secretaria
Aunque se convino en que los recursos que necesite la Secretaria dependeran de las
actividades propuestas por el Foro y sus drganos auxiliares, habrd que prever un

nivel bdsico minimo de recursos para que uno y otros funcionen.

El presupuesto para la Secretaria se ha revisado teniendo en cuenta lo acontecido
desde la primera reunion del Foro en abril de 1994.
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PRESUPUESTO ESTIMADO PARA LA SECRETARIA

PRESUPUESTO 1. de abril de 1995 - 31 de marzo de 1996

PERSONAL MESES/PERSONA US $

Secretario ejecutivo 4 m/p 54 000
Funcionario superior del programa 11 m/p 62 000
Funcionario técnico 9 mip | 103 950
1% secretarias 18 m/p 1006 030
Consultores 9 m/p 90 000
Viajes en comisién de servicio 80 000

Material y suministros
(traduccién inclusive)

576 000
Gastos de apoyo al programa (13%) 74 850

650 880

' El actual timlar del puesto ha sido designado por acuerdo oficioso con el Gobierno
del Canad4, que aporta un complemente de 70 000 délares canadienses para costear el
sueldo (abril de 1994 a abril de 1996).
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PRESUPUESTO 1 de abril de 1996 - 31 de marzo de 1997

PERSONAL MESES/PERSONA US$

Secretario ejecutivo 5 m/p 67 500
Funcionario superior del programa 6 m/p 69 300

Funcionario téenico 12 m/p 138 600

2 secretarias 24 m/p 141 400

Consuliores : 12 m/p 120 000
Viajes en comisién de servicio 90 000

Material v suministros
(traduccion inclusive)

706 800

Gastos de apoyo al programa (13%) 91 384

798 684




Anexo 3

REUNION DEL GRUPO REGIONAL DE AFRICA

PRESIDENTE: Mali
Relator: Mauricio

A, CENTROS DE INFORMACION SOBRE INTOXICACIONES .

El debate se centrd en la creacion de centros de informacion sobre intoxicaciones en
los paises africanos. Se hizo observar que en muy pocos paises africanos existian tales
centros. De hecho, solamente Argelia, Libia, Marruecos, Sudifrica, TGnez y Zimbabwe
disponen de centros propiamente dichos de ese tipo. Algunos otros paises, entre ellos Kenya
y Tanzania, cuentan con un centro que convendria reforzar,

Los representantes de la OMS anunciaron la inminente disponibilidad del médulo
IPCS/INTOX en francés y en inglés y propusieron que se celebraran dos talleres en la
regién africana: uno para Africa oriental y meridional y el otro para Africa central y
occidental. En junio de este afio se celebrara un taller para los paises del Mediterraneo
oriental. El representante de Angola pidié que se celebrara un taller en portugués para los
cinco o seis paises lus6fonos. Se proyecta establecer una lista de paises interesados en
contar con centros de informacion sobre intoxicaciones y de paises donantes dispuestos a
prestar asistencia con ese fin.

El representante de Bélgica declard que este asunto podria debatirse al tratar de la
cooperacién bilateral. También podria abordarse en relacion con el Convenio de Lomé.

Los participantes consideraron que en la regidn de Africa es indispensable establecer
centros completos de informacién sobre intoxicaciones dotados de los medios de
adiestramiento necesarios en vista del gran nimero de casos de intoxicaciones y de
accidentes quimicos y de la gran variedad de productos quimicos utilizados.

B. REDES REGIONALES

Se considerd que seria Util establecer un sistema de redes regionales para
intercambiar informacion sobre seguridad quimica entre los paises de la region.

El representante de Sudafrica declaré que su pais estd organizando una red a la que
podrian tener acceso otros paises v desearia recibir ayuda de los paises de la OCDE con
respecto a bases de datos y programas apropiados.

El Centro Canadiense de Higiene y Seguridad en el Trabajo cuenta con un programa

para traducir formularios de seguridad v difundir esos datos y estd dispuesto a prestar ayuda
a otros paises.  El representante de la FAQ declard que en una zona de Africa existen ya tres
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redes de ese tipo y que quizd algunos paises deseen estudiar si tales redes resultan ttiles
como instrumento de intercambio de informacion.

También se hizo observar que varios paises de la regidn cuentan con centros de
informacion laboral sobre seguridad y que convendria reforzar esos centros mediante fa
incorporacion de un programa nacional de alerta.

El representante de 1a OIT declard que los ceniros de ese tipo difunden informacion
sobre seguridad en el trabajo y legislacidén y, ademas, imparten ensefianzas sobre seguridad
laboral. También anuncié que en breve se conectaran electronicamente con el sistema
internacional de alerta.

Por ultimo, se considerd que el acceso a la informatica es un aspecto muy importante
de la gestién de productos quimicos y que podria brindarse a los paises de la regién de
Africa la posibilidad de tener acceso directo o a través del Internet a una lista de las bases de
datos disponibles.

C. EXPERIENCIAS NACIONALES

Tanez, Angola, Guinea, Kenya, Sudifrica, Mauricio y Mali expusieron las
actividades de gestion de productos quimicos en sus paises. Segiin se advirtid, algunos
paises de 1a regién han hecho algunos progresos en esa materia, mientras que otros siguen
adan esforzdndose en establecer un mecanismo de gestion con ese fin. Para los paises de la
region es importante identificar en primer lugar los problemas y establecer criterios de
coordinacién interdepartamental y, seguidamente, recabar ayuda internacional. El
representante de Tinez anunci¢ que su pais dispone de un buen mecanismo de control de
productos quimicos peligrosos y ha emprendido también un programa de sustitucion de
CFC. Los paises senalaron la falta de personal adiestrado y de equipo para aplicar y
gjecutar debidamente las medidas.

El representante de Mali hizo observar que otro problema que se plantea es la
evacuacién de los residuos de plaguicidas. Por falta de conocimientos y de informacion,
hoy se recurre con ese fin a procedimientos peligrosos. Se solicitd ayuda para resolver este
problema. En 1994 se inicié un proyecto trienal sobre evacuacion de plaguicidas. La FAO
dispone de informacidn sobre ese proyecto.

D. COOPERACION REGIONAL

El representante de Gabén propuso que el Consejo Panafricano de Ciencia y
Tecnologia sirviera de foro para la cooperacidn regional.

El representante del ICCA declard que el Centro Canadiense de Higiene y Seguridad
en el Trabajo podria proporcionar bases de datos a los paises que lo solicitaran.
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Se considerd que los organismos internacionales que cuentan con centros regionales
podrian coordinar sus actividades y facilitar la cooperacion regional. También se expresaron
preccupaciones respecto a la gestion de desechos peligrosos. El representante de una
organizacion no gubernamental (Comité Consultivo Alemdn sobre Productos Quimicos
Existentes de Importancia Ecologica/BUA) declard que su organizacidn estd dispuesta a '
compartir informacion si asi se decidia en el programa del Grupo de enlace.

El representante del UNITAR dijo que su organizacion esti colaborando con ¢l
PNUMA y la FAQ en el establecimiento de programas regionales de formacion y anuncio
que en la regién de Africa se celebrarian dos programas regionales: un taller para Africa
meridional y oriental en junio de 1995 y otro taller para Africa occidental y central a
principios de 1996, Se expresé la opinion de que la OCDE deberia incluir en su programa
la seguridad quimica.

El UNITAR deberd seleccionar paises para ejecutar en ellos los proyectos pilotos del
Grupo de enlace sobre perfiles nacionales.

El UNITAR anuncié también que se habia propuesto un proyecto piloto sobre
establecimiento de perfiles nacionales.

Se hizo hincapié en la cooperacion regional, que constituye una necesidad prioritaria
para la cual seria bien acogida la ayuda de otros paises, como Canadd y Alemania. Se
anuncié que el RIPQPT y el ECETOC facilitaran el acceso a la RMIPQ a todos los paises.

Por ultimo, se planted el problema de la comunicacién entre organizaciones
internacionales y puntos focales nacionales. Se considerd que todas las comunicaciones
sobre seguridad quimica, inclusive las relativas a plaguicidas, deberian enviarse a los puntos
focales del IFCS asi como a los demds puntos focales existentes.

E. ACTIVIDADES EN EL AREA DE PROGRAMA D

E! representante de Sudéfrica declard que sus pais habia emprendido un programa de
promocién de un c6digo deontoldgico en el que habia colaborado la asociacion de industrias
quimicas y afines en el marco de su programa de responsabilidad asistencial.

- Se considerd que en todos los paises deberian establecerse comités nacionales de
prevencién de desastres, en particular los causados por productos quimicos.
También es necesario instaurar una cooperacién regional, toda vez que tanto por
ferrocarril como por carretera se transportan numerosas mercancias peligrosas de un
pais a otro.

Los miembros expresaron su preocupacion por el difundido uso de plaguicidas en
ciertos paises, asi como por los accidentes quimicos, las intoxicaciones y la contaminacion
de las aguas subterrineas. Otro problema que también se mencioné es el planteado por el
extendido empleo de envases de plaguicidas como recipientes de agua o alimentos. Para dar
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solucién a este problema se pidid a las organizaciones internacionales que emprendieran
programas de sensibilizacién y educacidn. A este respecto, se expusieron las experiencias
nacionales y se presentaron documentos bdsicos. En 1995 se iniciard en Africa un proyecto
de la FAO sobre aplicacidn del codigo internacional de conducta sobre distribucién y empleo
de plaguicidas, que contribuira a resolver algunos de los problemas mencionadas.

También se pidié a ciertos paises, entre ellos Suecia y Dinamarca, que contribuyeran
a reducir el empleo de plaguicidas en los paises antes mencionados sobre la base de su
propia experiencia.

El GIFAP anuncié que en varios paises en desarrollo se han iniciado proyectos piloto
para facilitar la gestién de los plaguicidas. También ha dado asesoramiento sobre €l uso de
ropa protectora adaptada a las condiciones locales (p. €j., un simple delantal de algodén en
Tailandia). '

El GIFAP esti tratando de obtener fondos para prestar ayuda a otros paises,
especialmente en la region de Africa.

El representante de Angola pidié al UNITAR que prestara ayuda para la realizacién
de estdios sobre registros de plaguicidas, indicando que en su pais se utilizan muchos
productos gquimicos que no es posible identificar.

También se solicitd el establecimiento de sistemas de APELL en mas paises
africanos.

F. AREA DE PROGRAMA E

Se considerd que esta drea de programa ¢s sumamente importante para una buena
gestion de los productos quimicos en los paises en desarrollo y, en particular, para
establecer perfiles nacionales.

Asimismo se solicitaron programas de adiestramiento para los paises de la regidn.
Kenya mencioné un programa de higiene y salud y seguridad en el trabajo del que se
benefician 12 paises de Africa oriental, central y meridional. El representante de Kenya
solicité ayuda internacional para que se incluyera la seguridad quimica en sus programas.

El representante de la OMS anuncié que, en el marco del proyecto Capacidad 21, el
PNUD ha establecido un instrumento de capacitacién. Los paises podrian dirigirse al
PNUD, por conducto de los representantes nacionales del Programa, para recabar su ayuda
en materia de formacién.
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G. CONTAMINANTES ORGANICOS PERSISTENTES (COP)

El representante de Gabdn pidié que también se tuvieran en cuenta fos contaminantes
inorganicos; el mercurio, por ejemplo, se utiliza mucho para refinar el oro. El
representante de Guinea declard en su pais y en otros son motivo de preocupacion los PCB y
pidié ayuda para poner colo a estas peligrosas sustancias. El representante de la OMS dijo
que el empleo del DDT en el interior de las viviendas sélo se preconiza con fines
antipalédicos, de acuerdo con la recomendacion de un grupo de estudio,

Por Gltimo, se sugirid que se preparara una lista de contaminantes organicos
persistentes v se enviara a jos paises africanos, y que se hiciera un resumen de las
aplicaciones de esos productos quimicos.

También habri que examinar el problema de la evacuacion de esos contaminantes,
con inclusién del establecimiento de incineradores.




REUNION DEL GRUPO REGIONAL DE AMERICA LATINA

PRESIDENTE: Meéxico
Relator: México

En la Reunién del Grupo Regional de América Latina participaron el Brasil, Colombia,
México, Nicaragua y Trinidad y Tobago, asi como el Canada, los Estados Unidos de
América y diversas organizaciones no gubernamentales internacionales de caricter
industrial.

1. AREAS DE PROGRAMA

Aun considerando que todas las recomendaciones eran pertinentes, el grupo estimé que
habia que concentrarse sobre todo en las siguientes medidas prioritarias acordadas por la
CISQ de 1994:

AREA DE PROGRAMA A

Se consideré que el drea de programa A constituia la base para llevar a la practica todas las
demas.

El grupo centrd su atencién en la conveniencia de identificar los métodos de evaluacion de
riesgos mds apropiados para Ja region, asi como en los criterios aplicables para seleccionar
productos quimicos por consideraciones prioritarias. Se acordd que a los demds miembros
se les deberia facilitar la documentacién y demds informacién reunida y examinada en la
reunidn IPCS/OCDE celebrada sobre esta cuestion en Raleigh (N.C., EE.UU.). Esta
informacién deber4 ser objeto de evaluacién y debate para que pueda llegarse a una decision
consensual en la reunién del ISG en 1996.

AREA DE PROGRAMA D

1. En relacion con los registros de liberacién y transferencia de contaminantes
(prioridad para la accién N° 2), el grupo recomendo que se compartieran con
otros paises del hemisferio los resultados del estudio piloto que estd
realizando el UNITAR en México. También se considerd que era importante
tener acceso al documento sobre esta cuestion que estd preparando la OCDE.

2. Habria pedir 4 1a ICCA que hiciera un inventario de las empresas industriales
que han aplicado el programa y los codigos de responsabilidad asistencial
(prioridad para la accién N° 3). Como se ha previsto celebrar este afio en
Brasil una reunién sobre ese tema, se considerd importante aprovechar esa
ocasion para informar sobre esas cuestiones a otras industrias de la regién, 2
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fin de obtener su apoyo para las actividades de gestion de la seguridad
quimica promovidas en el marco del IFCS, asi como el C6digo Deontologico
para el Comercio Internacional de Productos Quimicos.

El grupo pidié a la ONUDI y al PNUMA que dieran informaci6n sobre los
planes adoptados para establecer centros de tecnologia limpia en fos pafses
latinoamericanos y para compartir experiencia afines (prioridad para la accién
N° 4). También se recomendd que se explorara la participacion de la
industria latinoamericana en el establecimiento de Ia norma ISO 14-000 de
gestion ambiental. El grupo pidi6 que se organizara un taller patrocinado por
el CEPIS, la OPS, la ONUDI y el PNUMA para analizar los mecanismos de
mejoramiento del intercambio de informacion y la transferencia de tecnologia
con miras a impulsar el empleo de tecnologias limpias en la region.

El grupo decidié invitar a los gobiernos a ejecutar lo antes posible programas
de reduccién de los riesgos producidos por los plaguicidas y el plomo y a
informar sobre los progresos realizados al respecto en la proxima reunién del
Grupo de enlace en 1996 (prioridad para la accién N° 5).

Se recomendé incluir en los perfiles nacionales informacion sobre las
infraestructuras existentes o previstas en prevencion y respuesta a los
accidentes quimicos y centros de lucha contra las intoxicaciones en la region.
Se invitd a la OPS/OMS a que respaldara las tentativas de mejoramiento de la
capacidad nacional y regional en esos dos sectores (prioridades para la accién
N*™ 6, 7y 8).

AREA DE PROGRAMA E

1.

Habra que establecer perfiles nacionales y presentarlos en la reunion del
Grupo de enlace en 1996; en ellos deben figurar la legislacion existente y los
procedimientos de vinculacion, asi como la capacidad de produccién limpia y
de prevencion de la contaminaci6n (prioridades para la accion N* 2, 3 y 4).
En 1996-1997 habri que disefiar un perfil regional global que sirva de base
para establecer una estrategia regional de seguridad quimica en América
Latina y el Caribe con el apoyo del IOMC. :

Ei grupo acordd pedir a la Secretaria del IFCS que invitara al 10CCa
facilitar un inventario de actividades, programas y proyectos relacionados con
1a seguridad quimica que estén llevando a cabo las organizaciones
internacionales (prioridad para la accién N° 5). El grupo considera que
también podria hacerse un inventario andlogo de los proyectos que estén en
ejecucién a nivel bilateral. Se hizo hincapié en que era necesario coordinar
mejor esas actividades a fin de mejorar sus resultados y evitar innecesarias
duplicaciones de esfuerzos. Se necesita informacion sobre los rendimientos
previstos y el nivel de financiacién de esas actividades.
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OTRAS RECOMENDACIONES

Reunién latinoamericana del IPCS: El grupo tomd nota de la intencidn del IPCS y
la OPS de organizar en la region una reunién sobre seguridad quimica y subrayo Ia
importancia de que esa reunién tuviera lugar lo antes posible (fecha provisional: 21-
22/9/1995) y, a mis tardar, anies del proximo ISG, con participacion de los paises
de América Latina y el Caribe que forman parte del Grupo de enlace.

Prevencién de la contaminacion: El grupo subrayé la importancia de utilizar la
evaluacién del impacto ambiental como instrumento para evitar la contaminacién
quimica v la necesidad de incluir en los perfiles nacionales informacion sobre la
utilizacién de esas evaluaciones por los paises de la region.

Documentos de referencia ISG/1995: El grupo pidié que la Secretaria tuviera en
cuenta que, en su opinién, los documentos de referencia no tienen mas finalidad que
apoyar ¢ informar los trabajos del Grupo de enlace. Puesto que no reflejan un
consenso, no deben darse por aprobados cuando se abre el debate sobre un tema del
programa.




REUNION DEL GRUPO REGIONAL DE EURQPA ORIENTAL

Los paises de Europa central y oriental (ECOQ) (Croacia, Eslovaquia, Eslovenia,
Estonia, Hungria, Polonia y la Repiblica Checa), junto con los representantes de Alemania,
Bélgica, Suecia, Suiza, el Reino Unido y los Estados Unidos de América y con
representantes de algunas organizaciones intergubernamentales, analizaron la situacion en los
paises de ECO siguiendo el temario examinado en la sesidn plenaria del Grupo de enlace.
He aqui los resultados de sus debates:

1. Problemas relativos al intercambio de experiencia:

1.1  Los paises de ECO se encuentran en distintos niveles de transicion
economica. A consecuencia de la privatizacion ha aumentado el mimero de
empresas y empleadores modestos, mieniras que en muchos paises ha
descendido el nimerc de empleados. La situacién actual ha influido
desfavorablemente en la seguridad quimica (la intervencién de los diferentes
organismos y servicios de inspeccidn es insuficiente).

1.2  En la mayoria de los paises alin estd en vias de preparacién (pero en fases
muy diferentes) una legislacién completa y actualizada sobre seguridad
quimica. No se dispone de informacion sobre muchos paises de la region.

1.3  La mayor parte de los paises carecen de una politica nacional completa en
materia de seguridad quimica, particularmente en lo que se refiere a
gvaluacion y gestion de los riesgos.

1.4  En la mayor parte de los paises intervienen diferentes ministerios (Salud,
Medio Ambiente, Trabajo, Industria, Agricultura, Comercio, etc.) en la
inspeccién, ¢l control v 1a regulacion de diferentes aspectos de la seguridad
quimica. Aunque cada sector de las actividades de seguridad quimica estd
relativamente bien organizado y desarrolla sus funciones en un nivel
suficiente, la falta de coordinacién resta eficacia a 1a labor nacional de
seguridad quimica.

1.5  La situacion ecol6gica y humana de la region no es satisfactoria. Tamto el
estado de salud de la poblacion como la situacion del medio ambiente son
motivo de preocupacion. En algunos paises ha descendido la esperanza de
vida media v también el mimero de habitantes. En relacion con el medio
ambiente se han iniciado numerosos programas prometedores. En cuanto al
estado de salud, no se ha registrado ningiin progreso sustancial.

2, Redes regionales
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Habida cuenta de la limitacion de recursos, las diferentes politicas nacionales, la

situacién geogrifica y las tradiciones, estimamos que, en aras de la eficiencia, conviene
constituir subregiones, tales como:

i) Paises bilticos

if) Los «Cuatro de Visegrad» y algunos otros paises centroeuropeos {(Croacia y
Eslovenia)

Perfiles nacionales

En su calidad de miembros del Grupo de enlace, Estonia, Hungria y l1a Repiblica

Checa han preparado sus respectivos perfiles nacionales.

4.

5.

Area de programa D (en particular, prioridades para Ia accion N* 6, 7 y 8)

4.1  Enla mayoria de los paises que participaron en la reunién regional se estin
preparando o ya se han publicado reglamentos acordes con las
recomendaciones del Convenio de la OIT de 1993 (N°® 174) sobre la
prevencién de accidentes industriales mayores. De igual modo, la mayor
parte de los paises estdn preparando reglamentos relativos a la prevencion de
los efectos transfronterizos de los accidentes industriales (segin el Convenio
de la CEPE).

4.2  La mayor parte de los paises estin preparando también y proyectan introducir
un sistema nacional de preparacién y respuesta en caso de emergencia, con
inclusién de una estrategia para educar y formar personal, valiéndose, entre
otras ayudas, del programa APELL y del cédigo de la OIT relativo a la
préctica en materia de prevencion de accidentes industriales importantes
(1991).

4.3  Segin el documento ISG/B7, solamente Polonia es miembro del grupo A.
Bulgaria, Croacia, Eslovaquia, Eslovenia, la Federacion de Rusia, Hungria y
la Repiiblica Checa pertenecen al grupo B de dicho documento. Algunos de
los paises de la region pertenecen al grupo C (Ucrania) o al cuadro Ii
(Estonia, Letonia y Lituania) del documento mencionado. Para la reunion
regional del Grupo de enlace no se dispone de informacion sobre los demas
paises de la region acerca de la situacion de los centros de lucha contra las
intoxicaciones.

Area de programa E (en particular, prioridad para la accion N° 4 -
coordinaciéon nacional)

Los paises que participaron en la reunion tienen intereses y ambiciones comunes en

relacion con su incorporacion a la UE y al programa de la OCDE sobre Aceptacion Mutua
de Datos (Hungria participa ya en esta actividad de la OCDE). Los esfuerzos desplegados
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para alinearse con las directivas de la UE y con la politica de 1a OCDE en cuestiones de
quimica garantizan la vinculacién de todos los sectores que intervienen en actividades de
seguridad quimica dentro de cada pais. La Republica Checa ha establecido ya un 6rgano de
enlace para asuntos de seguridad quimica. La mayor parte de los paises proyectan establecer
un érgano nacional intersectorial que se encargue de coordinar las actividades de los
ministerios responsables de la seguridad quimica.

6. Contaminantes orginicos persistentes (COP) y asbesto

La mayor parte de los paises han establecido programas para reducir o prohibir el
empleo de plaguicidas persistentes (hidrocarburos organoclorados, compuestos metilicos
orgdnicos, etc.), fertilizantes artificiales (que contengan metales pesados, azufre orginico,
fosforo, etc.), ciertos productos quimicos industriales (algunos hidrocarburos clorados,
PCB, PBB, etc.), sustancias que destruyen el ozono (p. €j., freones) de acuerdo con el
protocolo de Montreal, asi como para someter los desechos peligrosos a un tratamiento
adecuado de acuerdo con el Convenio de Basilea. En la mayor parte de los paises se ha
planteado la restriccion o Ia prohibicién de diferentes tipos de asbesto, en particular la
crocidolita. Algunos de los paises han establecido un comité CFP y han designado una
autoridad nacional responsable.

7. Nota

Ia reunién regional lamentd que no hubiera podido asistir el representante de la
Federacién de Rusia.

RECOMENDACIONES Y RESOLUCIONES

1. Cada pais de Buropa central y oriental presente en la reuni6n tiene el propdsito de
aplicar las recomendaciones del capitulo 19 del Programa 21, asi como las del Foro.

2. Concretamente, la reunion subrayo:
2.1  La necesidad de una legislacién pacional completa y actualizada (cobertura
legislativa) sobre seguridad quimica, acorde con la legislacién andloga de los

paises de la UE y de 1a OCDE, que permita:

- aplicar universalmente. el principio segiin el cual «el que
coniamina, paga» -

- imponer a los productores, importadores y usuarios Ja
' responsabilidad de producir y difundir informacién

- establecer inventarios nacionales de productos quimicos
téxicos y la notificacién de muevos productos quimicos
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2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

2.9
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- aplicar medidas preventivas sobre la base de una evaluacién de
los riesgos.

Al analizar en detalle la situacién con miras a establecer estrategias
nacionales de seguridad quimica se tendrdn en cuenta todas las
recomendaciones del Foro. Los informes sobre el andlisis de 1a situacion se
compartirin al menos con los paises de las subregiones.

Parece conveniente dividir 1a region en dos subregiones, a saber:

1) los paises balticos;
2) los «Cuatro de Visegrad» y los demds paises centroeuropeos (Croacia
y Eslovenia).

La preparacion de una politica nacional completa sobre seguridad quimica,
que comprenda criterios de evaluacién y gestion de los riesgos.

La importancia de establecer comités u organismos nacionales de
coordinacion intersectorial sobre seguridad quimica.

La importancia de intensificar la informacion sobre productos quimicos en los
idiomas nacionales y de mejorar el despliegue informativo entre las
autoridades y los usuarios de esos productos.

Habria que desarrollar la legislacion sobre prevencion de accidentes.

Habria que mejorar los sistemas de vigilancia de datos sobre el medio
ambiente y la salud.

La importancia de la formacion tedrica y prictica en materia de evaluacion y
gestion de riesgos y al adiestramiento en materia de toxicologia clinica y de
higiene del medio.

3. El grupo de Europa central y oriental reconoce que serd muy dificil llevar a la
practica las recomendaciones especificadas en el parrafo 2 si no se dispone de asistencia
internacional. Por consiguiente, recaba el apoyo técnico y financiero de las organizaciones
internacionales, especialmente con respecto a:

aplicacion de la legislacidn moderna

formacion en: a) reduccion de riesgos
b) gestion de riesgos
) toxicologia clinica

d) higiene del medio
mejoramiento del despliegue informativo.
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4, Los paises de la region reconocen la importancia de organizar proyectos regionales y
subregionales sobre seguridad quimica y de establecer instrumentos que faciliten la
cooperacion, tanto a nivel regional como subregional.

5. El grupo reconoce que la Oficina Regional de Ia OMS para Europa, por medio de su
Centro Europeo de Medio Ambiente y Salud, ofrece un apoyo técnico completo para
alcanzar las prioridades de seguridad quimica, incluyendo programas de formacién y talleres
para el grupo de Europa central y oriental,

Evidentemente, para la buena marcha de esta labor en los paises de Europa central y
oriental es indispensable disponer de asignaciones presupuestarias apropiadas. Ese requisito
es esencial para cualquier progreso futuro.

6. El grupo de Europa central y oriental pide a ia Secretaria del Foro que transmita el
informe sobre la reunién del Grupo de enlace a los goblernos de todos los paises miembros
del IFCS en la regidn.
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REUNION DEL GRUPO REGIONAL DE ASIA

El Grupo Regional de Asia se reunié con participacion de paises asiiticos y no
asidticos, asi como de organizaciones internacionales y ONG, bajo la presidencia del Sr.
Wang Yangzu.

Los participantes empezaron por intercambiar sus experiencias nacionales con miras
a identificar los problemas planteados. A continuacitn, centraron su atencion en dos
cuestiones basicas: el fomento de la capacitacion nacional y el establecimiento de una red
regional.

1. La idea bdsica

i) El establecimiento de sistemas de gestion de productos quimicos en
los paises en desarrollo debe estar respaldado por los paises
desarrollados y las organizaciones internacionales.

i) Esta cooperacion regional forma parte de la cooperacion internacional
de cardcter mundial en torno al Programa 21, que comprende la
evaluacién internacional de los productos quimicos y la armonizacion
de la clasificacién y el etiquetado entre otros objetivos relacionados
con la gestion racional de los productos quimicos.

2. Recomendaciones concretas
A) Respecto a la capacitacién nacional, se sefiald que los cinco elementos

esenciales siguientes tenian que aplicarse sobre una base nacional, con asistencia y
cooperacidn regional e internacional:

i) Un 6rgano de coordinacién a nivel nacional.
i) Lesgislacién adecuada sobre gestion de productos quimicos.
iii) Formacién tedrica y practica con miras a capacitar a 1os gobiernos

para la gestion racional de los productos quimicos y a sensibilizar al
piiblico sobre los riesgos de origen quimico.

iv) Asistencia técnica para establecer centros de lucha contra las
intoxicaciones, centros de investigacion quimica y centros de
informaci6n sobre estrategias de produccion mds limpia y prevencion
de la contaminacion, etc.

V) Lista de productos quimicos prioritarios para orientar las otras
actividades de gestién de manera escalonada.
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B)

i)

iii)

Respecto a la red regional, se abordaron los tres puntos siguientes:

Es necesario cooperar con las organizaciones internacionales,
especialmente con las oficinas regionales de esas organizaciones que
se ocupan de promover la gestion racional de los productos quimicos.
En esta region se estd llevando a cabo gran nimero de actividades y
programas, cuyas descripciones se deberfan detallar y enviar a las
instancias gubernamentales apropiadas de los paises de la regidn a fin
de aprovecharlas e integrarlas mejor.

Los perfiles nacionales son instrumentos muy importantes para
identificar las virtudes y los defectos de las actividades v los
programas nacionales de gestion racional de productos quimicos y
para identificar la necesidades de cooperacion regional e

internacional. Cada pais debera preparar su propio perfil nacional
para el proximo ISG. A fin de facilitar la preparacion de esos perfiles
nacionales, quiza haya que recurrir a la participacion bilateral y la
ayuda de organizaciones internacionales.

Los paises en desarrollo deberdn promuigar una legislacién adecuada
sobre gestién racional de productos quimicos, centros de lucha contra
las intoxicaciones, inventarios y mecanismos de intercambio de
informacién. También las organizaciones internacionales y los paises
desarrollados podrin contribuir a esta labor organizando cursos de
adjestramiento y redes de informacidn, que deberan adapta.rse a las
necesidades concretas de la regién.

82




prs— — T T AP0 3L Y VA A A O T4 0 A s ot e b o s s

Anexo 4
El «grupo de reflexion del vestibulo»
Antecedentes

A raiz del debate sobre el tema 3 (4rea de programa A de su primera reunion), el
Grupo de enlace acordé que, habida cuenta de la interdependencia de las distintas dreas de
programa y del escaso tiempo de que disponia para ultimar la labor del Foro
Intergubernamental sobre Seguridad Quimica, convenia establecer un grupo de reflexion
para que preparara un documento sobre prioridades futuras en todas las dreas de programa.

El Grupo de enlace estimé que dicho grupo de reflexién podria presentar un
documento para someterlo a debate en el marco del tema 11 («Actividades futuras») del
programa y consider6 que podria utilizarse dicho documento para establecer un plan rector
de las futuras actividades del Foro.

El grupo de reflexién se reunié en el vestibulo al dia siguiente de la primera sesién
del Grupo de enlace bajo Ia presidencia de Australia. Entre los participantes figuraban
representantes de unos 23 pafses de todas las Zonas geograficas integradas en el Foro.

El debate

Al tratar de los vinculos entre distintas instancias se identificaron numerosas
interdependencias; no obstante, por falta de tiempo para informar al Grupo de enlace en
sesion plenaria s6lo pudo examinarse en detalle el drea de programa A. Después de
examinar otras ireas, se llegé a la conclusion de que en las reuniones regionales podrian
abordarse las dreas de programa E y F.

Los participantes de paises en desarrollo declararon que atribufan gran importancia a
la labor del Foro, ya que les ofrecia una oportunidad dnica y transcendente para interactuar
directamente con otros gobiernos sobre seguridad quimica. Al fin de aprovechar al maximo
esa opormunidad, estimaron que convendria establecer otros mecanismos para mejorar la
aportacioén de los paises en desarrollo a los trabajos del Foro. Todos los miembros
consideraron que consideraban necesario un proceso mas interactivo en las reuniones del
(FCS/1SG.

El grupo estimé que también los paises desarrollados podrfan beneficiarse mucho de
una mayor participacién de los paises en desarrollo en las actividades de seguridad quimica,
toda vez que para resolver los problemas de ese tipo se necesita muchas veces la cooperacién
y el intercambio de informacion entre paises desarrollados y en desarrollo. Los paises
desarrollados podrian beneficiarse de la informacién sobre la exposicién humana y ambiental
a las condiciones propias de los paises en desarrollo. El grupo hizo observar que los paises
desarrollados podrian brindar a los demds los resuitados de su experiencia sobre gestion de
productos quimicos.
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Al examinar posibles programas prioritarios, los miembros del grupo convinieron en
que ¢l drea de programa A («expansion y aceleracion de la evaluacion internacional de los
riesgos de los productos quimicos») constituia una base para otros programas, y que si en €sa
drea de programa se hacian progresos satisfactorios las demds dreas podrian seguir ese
camino con mayor facilidad. En particular, el grupo considerd que el drea de programa A
estd estrechamente vinculada con la E («fortalecimiento de 1a capacidad y los medios
nacionales para la gestién de los productos quimicos»).

En relacion con el drea de programa A, el grupo convino en que la recomendacién 5
(«deberan obtenerse datos sobre exposicién humana, y datos de buena calidad relativos a los
efectos sobre la salud procedentes de los paises en desarrollo») constituia un buen ejemplo de
drea que es indispensable vincular a datos sobre vias de exposicion en los paises en
desarrollo.

Los paises en desarrollo estimaron que los siguientes factores les impedian participar
mas en los programas de seguridad quimica y en los temas concretos de trabajo del Foro:

dificultad para obtener y utilizar documentos de informacién y otro material afin;
falta de una infraestructura de apoyo para la gestion de productos quimicos;
desarrollo insuficiente de recursos humanos; y

. necesidad de reforzar el compromiso politico en las cuestiones de seguridad quimica.

El grupo observd que las actividades quimicas de dmbito internacional tenian que
completarse con programas nacionales.

Aun reconociendo la considerable labor que ya se estd desarrollando en la difusién
de datos sobre Criterios de Salud Ambiental y otras evaluaciones internacionales, el grupo
considerd que en el drea de programa A son motivo de preocupacion la extension, la
complejidad y la utilidad de tales documentos, asi como su distribucién, la escasa aportacion
de los paises en desarrollo y los problemas lingiiisticos y de traduccién. Aunque no son
nuevas, €sas preocupaciones son reales y convendria atenderlas mediante la presentacién
abreviada de los volimenes de Criterios de Salud Ambiental y las guias de salud y
seguridad,

Recomendaciones

Los participantes en el grupo de reflexién formularon las siguientes recomendaciones
destinadas a reforzar tanto los debates en si como los mecanismos;

. Los paises en desarrollo deben esforzarse en presentar documentos de informacién

general para el préximo ISG en los que expongan los éxitos cosechados y las
capacidades, necesidades y obstdculos regionales, reconociendo al mismo tiempo las
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